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( Offiziell.) 
Einladung zum Besuch des 38. Lehrertages. 





Cleveland, 0., 28., 29., 30. Juni und t. Juli 1910- 





Die letztjahrige Versammlung des Nationalen Deutschamerikanischen 
Lehrerbundes beschloss, fiir den 38. Lehrertag die Gastfreundschaft 
Clevelands in Anspruch zu nehmen. 

Mit grosser Liebenswiirdigkeit haben sich Biirger dieser Stadt der 
Miihewaltung unterzogen und bestimmt, dass die Zusammenkunft in den 
Tagen des 28., 29., 30. Juni und 1. Juli stattfinde. 

An die Lehrerschaft dieses Landes tritt nunmehr die Aufgabe heran, 
durch rege Beteiligung die Versammlung erfolgreich und fruchtbringend 
zu gestalten. Das Deutschtum in Amerika hat eine hehre und schéne 
Mission zu erfiillen. Mehr denn je aber ist es nétig, deutschfeindlichen 
Bestrebungen gegeniiber auf der Hut zu sein. Vereintes Wirken im 
Dienste der guten Sache muss zum Ziele fiihren. 

Deshalb sollten vor allem Lehrer und Freunde fortschrittlicher Erzie- 
hung bemiiht sein, ihr Interesse an deutschem Wesen durch Wort und Tat 
zu bezeugen. 

Dr. H. H. Fick, Cincinnati, O., Prasident. 
Dr. Rudolf Tombo, Sr., New York, Vize-Pris. 
Emil Kramer, Cincinnati, O., Schriftfiihrer. 


Im April 1910. Carl Engelmann, Milwaukee, Wis., Schatzmeister 


























Die Volksschule einer modernen Republik, eine Bildungs- 
anstalt far praktische Idealisten.* 





Von Professor Ernst Voss, Ph. D., Staatsuniversitat von Wisconsin. 





Es ist leider immer noch wahr, dass die meisten Menschen es als ein 
natiirliches Recht beanspruchen, in Fragen der Erziehung und des Unter- 
richts nicht nur mitzureden, sondern woméglich ohne Diskussion einfach 
von oben herab Vorschriften zu machen. 

Jeder glaubt es besser zu wissen, was fiir die Jugend dienlich und 

zwecktunlich ist als diejenigen, welche es sich Zeit und Miihe haben kosten 
lassen, sich fiir den Beruf der Jugenderziehung vorzubereiten. 
' In Amerika scheint die Sache schlimmer zu sein als anderswo, weil 
wir von einem Lehrerstand in diesem Lande ja kaum reden diirfen, héch- 
stens von Leuten, die es nicht fiir unter ihrer Wiirde halten, sich mit die- 
sem Stande, den man im besten Falle als ein Ubergangsstadium zu etwas 
Besserem und Lukrativerem bezeichnen darf, auf ein paar Jahre zu iden- 
tifizieren. 

Wenn ich ganz offen sein soll, so muss ich gestehen, dass unter den 
obwaltenden Umsténden ich es kaum bedauern kann, dass jahrlich etwa 
50 Prozent einem Stande Valet sagen, fiir den sie sich nicht so begeistern 
koénnen, dass sie ihm den Rest ihrer Tage und ihrer Krafte widmen 
mochten. 

Es ware bedauerlich, solche Musssoldaten linger einrangieren zu 
miissen. Je eher sie aus den Reihen der Lehrer verschwinden, desto besser 
fiir den Stand. 

Es ist nicht meine Aufgabe, die Ursachen dieser bedauerlichen Er- 
scheinung zu untersuchen. 

Nur insofern beriihrt sie mein Thema, die Volkeschule einer moder- 
nen Republik, eine Bildungsanstalt fiir praktische Idealisten — als es ein- 
fach ausgeschlossen ist, die von mir zu schildernden Resultate zu erzielen, 
solange es uns an den richtigen Lehrkraften fiir die zu tuende Arbeit fehlt. 


* Diese Arbeit gelangte vor dem Milwaukeer Lehrertage am 3. Juli 1908 zum 
Vortrage. Infolge der unmittelbar darauf folgenden Abreise von Herrn Pro- 
fessor Voss nach Europa gelang es uns nicht, das Manuskript zum Abdruck fiir 
die damalige Lehrertagsnummer unserer Zeitschrift (September-Oktober 1908) 
zu erhalten. Um so mehr freuen wir uns, dass wir jetzt in der Lage sind, un- 
seren Lesern den Vortrag, der die wesentlichsten Punkte unserer Volkserziehung 
behandelt, bieten zu kénnen. D. R. 
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Die Zukunft der Schule dieses Landes wird abhingen von der Schaf- 
fung eines tiichtigen Lehrerstandes mit einem ausgeprigten Standes- 
bewusstsein, einem corps d’esprit. 

Man kann heute kaum erwarten, dass jemand sich fiir die Zukunfts- 
plane eines Standes interessieren sollte, mit dem er nicht solidarisch ist, 
noch solidarisch zu werden beabsichtigt. 

Kein Land hat ein zu so grossen und schénen Hoffnungen fiir die 
Zukunft berechtigendes Schulsystem als die Vereinigten Staaten. 

Kein Land erwartet so viel von der Schule, um bestehende gesell- 
schaftliche Schaden zu bessern als das auf dem Gebiete der Erziehung 
durchaus idealistisch gesinnte Amerika. 

Kein Volk ist endlich so bereit, der Sache der Erziehung so grosse 
Opfer zu bringen, wenn auch nicht gerade an Zeit, so doch wenigstens an 
Geld, als das amerikanische. 

Kein Volk erwartet aber auf der anderen Seite so schnelle und in die 
Augen springende, greifbare Resultate von den fiir Erziehungszwecke so 
bereitwillig und so grossmiitig gebrachten Opfern als gerade die Ameri- 
kaner. 

Und auf keinem Gebiete erscheint dieses sonst so praktische Volk so 
kurzsichtig und so unpraktisch als gerade auf erziehlichem Gebiete. 

Denn auf keinem Gebiete, trotz gegenteiliger Behauptungen von 
Weihrauch streuenden, unwissenden politischen Padagogen, der traurig- 
sten Erscheinung im demokratischen Staate, ist die amerikanische Volks- 
schule so riickstindig als gerade auf dem Gebiete des modernen fremd- 
sprachlichen Unterrichts. 

Amerika ist hier wie auf allen Gebieten in erster Linie England ge- 
folgt, das heute zu seinem gréssten Leidwesen die unangenehme Erfah- 
rung macht, dass ein Volk von Kramern neben einer grossartig entwickel- 
ten Industrie und den nétigen Kauffahrtei- und Kriegsschiffen fiir den 
tiberseeischen Handel nichts so sehr nétig hat als Kaufleute, welche diese 
Waren in der rechten Weise an den Mann zu bringen verstehen; dass 
nichts uns aber dem Fremden, mit dem wir Geschafte machen méchten, 
so sehr empfiehlt als die Fahigkeit, das Talent, in seiner Sprache ihm die 
Vorziige unserer Exportartikel anzupreisen und woméglich vorher heraus- 
zufinden, nach welcher Seite sein Geschmack hinneigt und demselben 
Rechnung zu tragen. 

Man muss sich wundern, dass ein sonst so praktisches Volk wie das 
amerikanische nicht lingst schon eine fremde Sprache wie die spanische 
aus rein kommerziellen Griinden in den Lehrplan aller éffentlichen Schu- 
len aufgenommen hat, um Siidamerika, aus dem der bése deutsche Kaiser 
ja nach englisch gefirbten Zeitungsberichten immer noch eine deutsche 
Kolonie zu machen sucht, in erster Linie fiir seinen Exporthandel zu 
erobern. 
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In dem Lehrplan der englischen Schulen, der bis vor kurzer Zeit noch 
durchaus mittelalterlich war, und der fiir Amerika lange Zeit vorbildlich 
gewesen ist, liegt die Erklarung fiir die merkwiirdige Tatsache, dass man 
z. B. auf unseren Universitéten Zeit und Geld damit vergeudet, Men- 
schen im Alter von 20 Jahren oder mehr die Anfangsgriinde des Deut- 
schen, Franzésischen oder Spanischen beizubringen. 

Wahrend man in europaischen Landern laingst den Spiess umge- 
dreht hat und nach padagogischen Forderungen und auch dem prakti- 
schen Leben Rechnung tragend, in den héheren Schulen an die Stelle des 
Lateinischen und Griechischen die modernen Sprachen gesetzt hat, da 
doch nicht alle Schiiler sich dem Studium der klassischen Philologie zu- 
wenden werden, halten wir nach wie vor an dem englischen Plane fest, 
das Studium der fremden Sprachen mit dem allein selig machenden 
Latein zu beginnen. 

Dass ich das Lateinische schitze, bedarf keiner Versicherung. Sie 
wissen, dass das Studium des historisch Gewordenen auf sprachlichem 
Gebiete, die Philologie, mein Arbeitsfeld ist. 

Aber unsere Padagogen hiatten lingst dafiir sorgen sollen, dass der 
moderne Junge, wenn er anfangt, fremde Sprachen zu treiben, mit der 
Sprache eines modernen und ihm sympatischen und verstandlichen Volkes 
vertraut gemacht werde, anstatt ihn zu zwingen, zwei Berge auf einmal zu 
erklimmen. 

Aus rein praktischen Griinden sollte der amerikanische Junge in 
erster Linie Spanisch lernen. Da seine eigene Sprache ein Gemisch von 
Germanischem und Romanischem ist, so ist der Weg zu dem Studium 
dieser Sprache ebenso gut vorbereitet als zu dem Studium des Deutschen, 
das ich als die zweite Sprache in den Lehrplan der amerikanischen Volks- 
schule aufnehmen wiirde. 

Bei Leibe aber nicht etwa, weil es eine ganze Reihe von Deutschame- 
rikanern in diesem Lande gibt oder gar weil in dieser oder jener Stadt sie 
zu den gréssten Steuerzahlern gehéren, sondern nur deswegen, weil es 
nicht nur praktisch, sondern auch schén ist, sich mit der Sprache und 
Kultur eines so bedeutenden Kulturvolkes wie des deutschen vertraut zu 
machen. Und dann, weil das Deutsche gleichsam die Hinleitung bildet 
zu allen iibrigen germanischen Sprachen, mit denen der Schiiler sich 
friiher oder spiter vertraut zu machen wiinscht. 

Das Spanische hinwiederum schlaigt nicht nur die Briicke zu den 
tibrigen romanischen Sprachen, sondern auch zu dem Studium des Latei- 
nischen selber, der Mutter aller dieser Tochtersprachen, in erster Linie 
des Franzésischen, Italienischen und Portugiesischen. 

Der Lehrer des Lateinischen halt es fiir selbstverstindlich, dass nicht 
nur er, sondern auch seine Schiiler sich vertraut machen sollten mit den 
Hauptereignissen in der rémischen Geschichte. 
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In vielen Fallen ist es den Lehrern der neueren Sprachen in diesem 
Lande noch nicht einmal in den Sinn gekommen, dass sie selbst wenig- 
stens mit der Geographie und Geschichte derjenigen modernen Kultur- 
vélker vertraut sein sollten, deren Sprache sie zu lehren suchen. Wie 
neuere Sprachen gelehrt werden solltn, das ahnen wir vielfach kaum, 
wenn wir auch dariiber mit grossem Pomp sprechen. Die Resultate des 
neusprachlichen Unterrichtes in Schulen und Universitaten beweisen das 
zur Geniige. 

. Was aber erreicht werden kann, das zeigen Musterschulen wie die 
Frankfurter und Altonaer Reformanstalten. 

Ihre Aufgabe sollte es sein, und hier wende ich mich ganz besonders 
an die Freunde der Deutsch-Englischen Akademie in Milwaukee, der 
alten Engelmannschen Schule, diese mit dem Seminar verbundene 
Ubungsschule zu einer Muster-, einer Idealanstalt im wahrsten Sinne des 
Wortes zu machen, so dass man wie jetzt nach Frankfurt und Altona einst 
nach Milwaukee pilgern wird, um sich durch den Augenschein davon zu 
iiberzeugen, was durch verstandige Lehrer und verniinftige Methoden auf 
dem Gebiete des Unterrichts und der Erziehung im 20. Jahrhundert ge- 
leistet werden kann. * 


Es ist Sitte, in Fragen des. Unterrichts auf Deutschland hinzuweisen, 
weil es auf wissenschaftlichem Gebiete immer noch als der Lehrmeister 
und Schulmeister der Welt angesehen zu werden pflegt, und weil die ame- 
rikanischen Gelehrten und Forscher fast ohne Ausnahme bei Deutschland 
in die Schule gegangen sind. 


Um mit meinen Bemerkungen mehr durchzudringen, besonders bei 
meinen anglo-amerikanischen Freunden, die eine Ubergermanisierung un- 
serer amerikanischen Bildungsanstalten befiirchten, lasse ich das von 
England so heiss geliebte Deutschland diesmal véllig aus dem Spiele und 
suche die Stiitzunkte und Beweise fiir meine Ausfiihrungen lieber in 
Landern, welche durch ihre Verfassung sich besser zu einem Vergleiche 
mit Amerika eignen als das monarchische Deutschland. 


In erster Linie soll es die Schweiz sein, deren Erziehungswesen ich 
als vorbildlich den Lehrern dieses Landes empfehlen méchte. 


Um nicht missverstanden zu werden, will ich hier ein fiir alle Mal 
etmes betonen. Ich liebe dieses Land und ich glaube fest an seine grosse 
Zukunft. Es hat schon so Grosses geleistet in der Vergangenheit, dass 
ich manches Mal das Gefiihl habe, Europe miisse angst und bange werden 


* Es muss hier riihmend hervorgehoben werden, dass unter der zielbewuss- 
ten und energischen Leitung des Herrn Seminardirektors Max Griebsch die 
Engelmansche Schule véllig reorganisiert wird nach dem Muster eines deutschen 
Realgymnasiums resp. einer Oberrealschule. 
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vor diesem Riesen, der eben erst anfangt, sich seiner kolossalen Krafte 
bewusst zu werden. 

Eben deswegen aber méchte ich auch nicht, dass das amerikanische 
Volk die ihm verliehenen Krafte sollte brach liegen lassen und die grosse 
Mission, zu der es unter den Vélkern dieser Erde berufen zu sein scheint, 
unerfiillt lassen. : 


Mein Ehrgeiz geht dahin, das Schulwesen dieses Landes zu dem 
besten der Welt zu machen. 


Das wird aber nur dann geschehen kénnen, wenn der Amerikaner 
sich mit den geistigén Waffen ausriistet, die zur Fiihrerschaft auf diesem 
Gebiete qualifizieren, mit einer verniinftigen modernen Bildung. 


Wir sind geneigt uns einzubilden, wir hatten bereits den héchsten 
Gipfel der Vollkommenheit auf dem Gebiete des Schulwesens erreicht. 
Tatsache aber ist, dass die Schweiz z. B. uns weit voraus ist. Sie werden 
kaum zugeben wollen, dass der amerikanische Junge weniger gescheidt 
sei als der schweizer, und doch ist der schweizer Junge dem amerikani- 
schen etwa 2 Jahre voraus, wenn er in die Universitat oder in das Poly- 
technikum eintritt. 


Was der kann, das sollte der amerikanische Junge nicht nur auch lei- 
sten kénnen, sondern womdglich noch etwas mehr. 


‘Was in der republikanischen Schweiz in erster Linie vielleicht aus 
rein praktischen Griinden auf dem Gebiete des Unterrichts sich entwik- 
kelt hat, das sollte uns Amerikanern zum Muster dienen fiir die Ausbil- 
dung des modernen Republikaners, der lernen svull, das Leben mit den 
Augen eines praktischen Idealisten anzuschauen, um die Menschheit den 
Armen des Materialismus zu entreissen und wieder den idealen Aufgaben 
des Lebens zuzufiihren. Praktisch aber ist es ganz gewiss, dass der mo- 
derne Mensch sich mit den Sprachen anderer Kulturvélker vertraut 
macht, sei es auch nur in erster Linie, um mit ihnen bessere Geschifte 
machen zu kénnen. — 


Wenn ihm dann spiater auch noch die Lebensanschauungen dieser 
Volker, die Kultur und Sitten derselben, ihre Bestrebungen im Dienste 
der Menschheit durch das Medium der Sprache lieb und wert werden 
sollten, so ist das jedenfalls als ein durchaus befriedigendes Resultat, als 
ein erzieherischer Erfolg zu bezeichnen, der nicht hoch genug angeschlagen 
werden kann. Es wird ihn vor der Selbstiiberhebung bewahren, es wird 
ihm zu Gemiite fiihren, dass hinter dem Berge auch noch Menschen woh- 
nen, und dass andere Volker etwas haben, das wohl der Beachtung und 
am Ende der Nachahmung wert ist. 


Die Lehrplane fiir die Schulen des Kantons Genf, welche hier abge- 
druckt sind, sprechen fiir sich selbst. 
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Die Primirschule nimmt Schiiler im Alter von 7 Jahren auf und 
umfasst 6 Jahrgange. Unterrichtsgegenstinde sind: Franzésisch, Rech- 
nen, Geometrie, Deutsch, Geographie, Geschichte, Zeichnen, Schreiben, 
Turnen, Singen und Handfertigkeitsunterricht. 

Das Studium der ersten fremden Sprache beginnt im 4. Schuljahre. 
Es fehlt nichts, was die moderne Padagogik nicht gut heissen kénnte. 
Fiir Herz und Hand ist ebenso gesorgt wie fiir den Verstand. 

Nach Absolvierung der Primirschule steht es dem Schiiler frei, ent- 
weder in die Berufsschule einzutreten, die einen zweijihrigen Kursus hat 
und die auf den kinftigen. Handwerker und Geschaftsmann die gebiih- 
rende Riicksicht nimmt, wie der Lehrplan dieser Anstalt zur Geniige be- 
weist. Oder er tritt mit Uberspringung der 6. Klasse ein in das Unter- 
gymnasium, das einen 3jahrigen Kursus hat. Hier kommt neben dem 
Unterricht in den Naturwissenschaften neu hinzu das Studium des Latei- 
nischen. Schiiler, welche das Untergymnasium absolviert haben, kénnen 
nun in das eigentliche Gymnasium eintreten, das wie eine amerikanische 
Hochschule 4 Kurse anbietet, den altklassischen, den neuklassischen, den 
technischen und den pidagogischen Kursus. 

Wer von der Berufsschule kommt, kann jedoch nur zu dem techni- 
schen oder dem padagogischen Kursus zugelassen werden. 

Die Lehrplane der Kurse bediirfen keiner weiteren Erklarung. Aber 
sie fordern formlich zu einem Vergleiche mit den Leistungen der ameri- 
kanischen Schulen heraus, der 6ffentlichen wie der privaten. 

Den Abiturienten des alt- oder des neuklassischen Kursus steht ir- 
gend eine der 4 Fakultiten einer schweizerischen Universitat offen. 

Wer den technischen oder den neuklassischen Kursus absolviert hat, 
kann ohne weiteres in das Polytechnikum in Ziirich eintreten, wahrend 
diejenigen, welche den altklassischen Kursus absolvierten, noch erst ein 
Eintrittsexamen fiir das Polytechnikum zu bestehen haben. 

Amerika verdankt seine grossen Erfolge zu nicht geringem Teile der 
Beihilfe seiner Einwanderer, welche die Erfahrungen und Errungenschaf- 
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ten alterer Kulturen bereitwilligst in den Dienst dieses Landes gestellt 
haben. 

Es darf nie der Zeitpunkt kommen, wo es sich fiir zu stolz halt, um 
nicht noch von anderen lernen zu kénnen. Amerika hat eine grosse Zu- 
kunft, aber nur so lange, als es fleissig Umschau halt und sich sorgfaltig 
orientiert iiber das, was auf allen Gebieten menschlicher Tatigkeit von 
anderen Kulturvélkern geleistet wird. 

Und von diesen Gebieten, welche der Orientierung wert sind, darf 
natiirlich dasjenige des Unterrichts und der Erziehung ganz besonders 
nicht ausgeschlossen werden. 

Der deutsche Schulmeister soll die Schlachten im Kriege mit 
Osterreich und Frankreich gewonnen haben. Sorgen wir dafiir, dass in 
dem friedlichen Wettbewerbe der modernen Kulturvélker man einst dem 
amerikanischen Schulmeister als Trager der Kultur ein ahnliches Lob 
nicht vorenthalten wird. 

Und nun folge zum Schlusse nicht eine Kritik, auch nicht eine Er- 
mahnung, héchstens ein schéner frommer Wunsch fiir den kommenden 
amerikanischen Lehrerstand. 

Moge den kiinftigen Lehrern etwas von dem zuteil werden, was alle 
grossen Lehrer der Menschheit so gross gemacht hat: Lust und Liebe 
zum Beruf, Liebe zur Jugend, Begeisterung fiir das, was man lehrt, ver- 
bunden mit einer griindlichen Kenntnis des zu lehrenden Gegenstandes, 
so dass einem solchen Feuer gegeniiber auch der hartniackigste Jiinglings- 
kopf, das unempfindlichste Jiinglingsherz nicht werden standhalten kén- 
nen. Manner wiinsche ich diesem Lande wie Froébel, Pestalozzi, Diester- 
weg — gottbegnadete Schulmeister, nicht tageléhnernde Schulhalter; 
Manner, denen es auf der Stirne geschrieben steht, dass ihnen ihr Beruf 
heilig, ihre Arbeit eine Freude und ein Genuss ist; Manner, in deren Ge- 


‘ genwart uns wohl wird und warm ums Herz, Idealgestalten, in denen ver- 


kérpert ist, was sich bewegt und treibt, der Wunsch namlich, dieses Leben 
mehr und mehr zu einem lebenswerten und menschenwiirdigen zu ge- 
stalten. 





Betrachtungen tuber Schillers Sprache. 


Von Dr. Lorenz Mahner, Passaic, N. J. 








In den ,,Fliegenden Blattern” las ich einmal folgenden Reim 
»stoff und Form” iiberschrieben: 
Soll, was du bringst, geniessbar sein, 
Muss Stoff und Form zusammenpassen. 
Und ich verzichte auf den Wein, 
Wird er serviert in Kaffeetassen. 
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Denselben Gedanken driickt der Dichter Geipel im seinen Sprii- 
chen folgendermassen aus: 

Die schéne Form macht kein Gedicht ; 
Der schéne Gedanke tut’s auch noch nicht. 
Es kommt drauf an, dass Leib und Seele 
Zur guten Stunde sich vermiahle. 

Schillers Dichtungen lassen sich durch zwei Worte charakterisieren : 

Grosse Gedanken und herrliche Worte. 

Schillers grosse Gedanken im richtigen Zusammenhange bilden, so- 
weit meine Urteilskraft reicht, das verniinftigste philosophische System, 
das je ein deutscher Denker aufgestellt hat, und das leider noch allzuwe- 
nig verstanden und erforscht wird. Wenn Kant und Spinoza ver- 
gessen sind, wird Schiller noch in aller Munde leben, und er wird im 
Bunde mit Goethe der Sokrates der kiinftigen Generationen sein. 

Doch mit der Gedankenwelt des Dichters will ich mich heute nicht 
weiter befassen, sondern in kurzen Ziigen andeuten, auf welche Art er 
diese herrliche Gedankenfiille zum Ausdrucke gebracht hat. 

In der ,,Huldigung der Kiinste“ legt Schiller der Poesie diese Worte 
in den Mund: 

Mein unermesslich Reich ist der Gedanke, 
Und mein gefliigelt Werkzeug ist das Wort. 


Dieses Werkzeug der Poesie, das Wort oder die Sprache, wusste Schil- 
ler wie kein anderer, der seine Zunge redete, zu handhaben. 

Goethe vernachlissigte manchmal iiber dem Gedanken das Wort; die 
Seele ist ihm meist wichtiger als der Leib. Bei Schiller hingegen finden 
wir die schéne Seele in inniger Vereinigung mit dem schénen Korper. 

Sein Ideal der Dichtkunst driickte er in folgenden Worten aus: 


Doch Schénres find ich nichts, wie lang ich wihle, 
Als in der schénen Form die schéne Seele. 


Das ist sicher: es haftet ein eigener Zauber an seiner Sprache. Selbst 
Ungebildete, die den Inhalt nur mangelhaft verstehen, werden unwillkiir- 
lich_von dem Zauber seiner Sprache gebannt. . 

Im Vergleich mit Goethe scheint Schillers Sprache manchmal ge- 
kiinstelt. Doch dies nur auf den ersten Blick. Kunstreich ist sie und 
kiinstlerisch, aber nicht gekiinstelt, wenigstens nicht in den spateren Pe- 
rioden seines Schaffens. 

Wenn man sich eingehender damit befasst, so findet man, dass ihm 
die Kunst zur zweiten Natur geworden ist. 

Schiller war ein zu hoher Verehrer der Natur, um sie in seiner Spra- 
che verleugnen zu kénnen. Fiir ihn hatte seine Sprache nichts Gekiin- 
steltes an sich; uns mag sie dann und wann so vorkommen, aber nur des- 
halb, weil sie weit iiber unsere eigene Sprachfertigkeit hinausgeht. 
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Was Wagner auf dem Gebiete der Musik, das ist Schiller 
auf dem Gebiete der S prache. 

Wenn man Schiller liest, wird man unwillkiirlich an Homer erin- 
nert. Die Frage ware nun: Hat sich Schiller an Homer gebildet? Ohne 
Zweifel steht er unter dem Einflusse des grossen Griechen, aber nicht in 
dem Sinne, dass er ihn dusserlich uachgeahmt hat. Nein, gleich dem 
Vater der Poesie, ist Schiller ein Dichter von Gottes Gnaden ; er ist unser 
deutscher Homer. 

Schiller sagt einmal : 


Wisset, ein erhabner Sinn 
Legt das Grosse in das Leben 
Und er sucht es nicht darin. 


Schiller war solch ein erhabener Sinn; er brauchte nicht nach dem 
Grossen, dem Herrlichen in der Welt zu suchen. Der Quell dieser idea- 
len Giiter quoll unversiegbar in seinem eigenen Busen ebenso wie bei Ho- 
mer, bei Shakespeare oder bei Goethe. 

Er war eine der Lieblingsharfen der Mutter Natur, und die holde 
Spielerin entlockte ihrem reingestimmten Instrumente mit ihrer Meister- 
hand jene unvergleichlichen Téne, deren Zauber unser Ohr und Herz ge- 
fangen nimmt. 

Aber wir miissen uns nicht vorstellen, dass Schiller gleich der Gottin 
Minerva gewappnet und geriistet dem Haupte des Zeus entsprungen sei. 
Keineswegs; der Kern lag in ihm, aber der Baumriese musste sich aus 
eigener Kraft entfalten. 

Bei einer Schiilerauffiihrung von Goethes Clavigo spielte Schiller die 
Titelrolle; doch wie es heisst, war sein Vortrag—abscheulich, kreischend, 
briillend. Er scheint also damals den Zauber seiner Muttersprache noch . 
nicht erfasst zu haben. Wilde Begeisterung, ein schwarmerisches Auf- 
brausen, waren wohl vorhanden, aber die edlen Grazien standen ihm noch 
ferne. 

Die Sprache in den Raubern ist oft schwiilstig und grenzt bisweilen 
sogar ans Rohe; auch in seinem Jugendstiick, Kabale und Liebe. 
wird sie als schwiilstig und hohl pathetisch bezeichnet. Dies trifft mehr 
oder minder von den meisten Dichtungen der ersten Periode zu. Die 
Ideen strebten wohl kiihn empor, aber die Sprache klebte noch an der 
Scholle. 

In dem jugendlichen Geiste da gahrte es gewaltig, und Edles und 
Unedles schaumten noch zusammen empor. Aber aus dem giahrenden 
Moste klarte sich bald ein funkelnder, feuriger Wein. 

‘Um den Unterschied der Sprache zwischen der ersten und letzten 
Periode seines Schaffens zu zeigen, méchte ich eine Stelle aus der Lei- 
chenphantasie und eine aus der Braut von Messina anfih- 
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ren, die das gleiche Motiv behandeln: das Versenken des Sarges in die 
Gruft. 

Horch, die Kirchhoftiire brauset, 

Und die eh’rnen Angel klirren auf, 

Wie’s hinein ins Grabgewolbe grauset, 

Nein, doch, lasst den Tranen ihren Lauf, 

Horch, der Sarg versinkt mit dumpfigem Geschwanke, 

Wimmernd schnurrt das Totenseil empor! 


Ganz anders hért sich die spitere Stelle an, bei der allerdings auch 

eine andere Stimmung zugrunde liegt: 

Und alles lag in stiller Andacht knieend, 

Als ungesehen jetzt vom hohen Chor 

Herab die Orgel anfing sich zu regen, 

Und hundertstimmig der Gesang begann— 

Und als der Chor noch fortklang, stieg der Sarg 

Mit samt dem Boden, der ihn trug, allmahlich 

Versinkend in die Unterwelt hinab, 

Das Grabtuch aber iiberschleierte, 

Weit ausgebreitet, die verborg’ne Miindung, 

Und auf der Erde blieb der ird’sche Schmuck 

Zuriick, dem Niederfahrenden nicht folgend— 

Doch auf den Seraphsfliigeln des Gesangs 

Schwang die befreite Seele sich nach oben, 

Den Himmel suchend und den Schoss der Gnade. 


Wahrend Schiller im Alter von 26 Jahren still und zuriickgezogen 
in Loschwitz bei Dresden lebte, ging eine Umwandlung in ihm vor. 
Das Formlose, Masslose and Exzentrische seines bisherigen Lebens verlor 
sich und schlug bis auf einen gewissen Grad in sein Gegenteil um. Was 
aber fiihrte diesen Umschwung herbei? Aus den Compendien der Lite- 
raturgeschichte bekommt man oft den Eindruck, als ob Schiller an seiner 
Sprache gearbeitet habe, ahnlich wie es die griechischen Sophisten an 
der ihrigen zu tun pflegten. Doch das dilletantische Feilen scheint 
sich schlecht mit Schillers Natur zu vertragen. An seiner Sprache arbei- 
tete er wohl nur indirekt—direkt aber an der Ausbildung seines Geistes. 

Durch hohe, edle Gedanken hat er seine Phantasie, seine Ideenwelt 
geliutert, und damit kam die Lauterung der Sprache von selbst. Denn, 
was einem schén und klar in Gedanken vorschwebt, das kleidet sich auch 
in schéne, klare Worte. 

In der Tat war Schiller, wie kaum ein anderer, heimisch im Reiche 
der Gedanken. Vor seiner Einbildungskraft stand alles klar und licht- 
voll. Was andern nur verschwommen vorschwebte, sah er mit seinem 
dichterischen Auge glanzvoll verkérpert. Seiner klaren Vision und sei- 
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ner edlen Begeisterung passte sich unwillkiirlich seine Sprache an. Da- 
her ist sie lichtvoll, natiirlich, wuchtig und erhaben. 

Dazu kam in den folgenden Jahren eine ernstliche Vertiefung in das 
Studium des klassischen Altertums und vor allem der Werke Homers 
an der Hand der Voss’schen Ubersetzung. 

Und von dieser Zeit an waren bei ihm Sprache und Gedanke aufs 
innigste vermahlt. Die Sprache passt sich ganz natiirlich dem Inhalte 
an, und eben darin liegt ihr eigenartiger Zauber. 


Ich habe mich bemiiht, dusserliche Eigenheiten an Schillers Sprache 
zu entdecken, wodurch sie sich von der Sprache seiner Zeitgenossen un- 
terscheidet. Doch es ist mir kein Kunstgriff bemerkbar geworden, der 
nicht auch andern Dichtern eigen ist. Weder Versmass noch Reim haben 
etwas Besonderes an sich; nur ist er Meister in beiden. 

Von den musikalischen Mitteln der Sprache macht Schiller auch 
nicht mehr Gebrauch als andere seiner Zeitgenossen. Seine Sprache ist 
in sich selbst héchst musikalisch und bedarf ihrer nicht unbedingt. Er 
wiirzt damit seine Verse, aber er wiirzt mit Mass und Geschmack und er- 
weist sich dadurch als echter Kiinstler. 

Es ist indes héchst interessant, auf diese poetischen Ausschmiik- 
kungsmittel etwas naher einzugehen, auch wenn sie uns den Schliissel 
zum Geheimnis seiner Sprachgewalt nicht in die Hand geben. Sie bie- 
ten uns immerhin héchst belehrende Winke. 

Am hiaufigsten macht Schiller von der Alliteration Gebrauch, 
und gerade in den schénsten Stellen seiner Dichtungen begegnen wir ihr 
am haufigsten. Folgende Beispiele mégen als Proben dienen: 

Wo ich wandre, wo ich walle, Stehen mir die Geister da — Doch end- 
lich, da legt sich die wilde Gewalt — Und hohler und hohler hért man’s 
heulen — Erschien mit jedem jungen Jahr — Den schlechten Mann muss 
man verachten — Durchmisst die Welt am Wanderstabe — Mir gefallt 
ein lebendiges Leben, mir ein ewiges Schwanken und Schwingen und 
Schweben auf der steigenden, fallenden Welle des Gliicks. — Muss wetten 
und wagen — Und das Ungliick schreitet schnell — Wehe, wenn sie los- 
gelassen Wachsend ohne Witerstand — Seine Segel sind beseelt — Aus 
der Wolke ohne Wahl — Freudlos in der Freude Fiille — Es lachelt der 
See, er ladet zum Bade — Der Senne muss scheiden; der Sommer ist 
hin — Den alten Wald, der sonst der Baren wilde Wohnung war — Bleibe 
die Blume dem bliihenden Lenze, Scheine das Schéne und flechte sich 
Kranze. 

Alliterierende Zusammensetzungen kommen eben- 
falls ziemlich hiufig vor; ich will nur einige anfiihren: 

Heimathiitte, Wasserwogen, Riesenriistung, Gdottergeliebte, Wetter- 
wolke, Taumeltrank, Waldwasser, die wildbewegte Welt, Windeswehen, 
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Windesweben, Schreckensstrasse, Schreckensschicksal, feuerflammend, 
gotterbegiinstigt. 

Effekte, die auf Lautmalerei oder Onomatopdé6ie beruhen, 
finden sich fast iiberall, wo der Gegenstand der Schilderung Gelegenheit 
dazu gibt. Von den bekannten Beispielen will ich nur einige heraus- 
greifen : 

Und es wallet und siedet und brauset und zischt — Und wie mit des 
fernen Donners Getose — Und hohler und hohler hért man’s heulen — 
Und dreht um die schnurrende Spindel den Faden — Pfosten stiirzen, 
Fenster klirren, Kinder jammern, Miitter irren, Tiere wimmern unter 
Triimmern — Wo die Waffen klirren mit eisernem Klang. 


Sehr haufig beruht der musikalische Effekt auf der Anhaufung 
derselben oder ahnlicher Vokallaute, wie aus folgenden Stellen hervor- 
geht : 

Gliihn die Liifte, Balken krachen — Fiille siisser Friichte beuge 
Deine immer griinen Zweige — Es lichelt der See, er ladet zum Bade, 
Der Knabe schlief ein am griinen Gestade. Da hort er ein Klingen wie 
Fléten so siiss — Und Aschert Stadt’? und Linder ein — Doch war das 
Leben auch finster und wild, So blieb doch die Liebe lieblich und mild. 

Die staérkste Wirkung aber erzielt Schiller durch den haufigen Ge- 
brauch von Gegensatzen; er bedient sich derselben wohl mehr als 
andere Dichter. Ich will nur einige anfiihren: 

Denn wo das Strenge mit dem Zarten, Wo Starkes sich und Mildes 
paarten — Aus dem finster flutenden Schoss Da hebt sich’s schwanen- 
weiss — Und er sieht sie erréten, die schéne Gestalt, Und er sieht sie er- 
bleichen und sinken hin — Sie ist nah und ewig weit — Ihr zeiget mir 
das héchste Himmelsgliick, Und stiirzt mich tief in einem Augenblick — 
Stiirzt mich in die Nacht der Nachte Aus des Himmels goldnem Saal — 
Es wird mir eng im weiten Land — Hier wird gefreit und anderswo be- 
graben — So zittert sie vor Schrecken und vor Freude — Dem Freund 
verboten und dem Feind erlaubt. 


Wortspiele im engeren und weiteren Sinne zieren des dfteren 
einen Vers, ohne jedoch in blosse Tandeleien auszuarten; aus der grossen 
Fiille will ich nur einige wenige anfiihren: 

Kniipfet sich kein Liebesknoten Zwischen Kind und Mutter an? — 
Und des Korns bewegte Wogen — Jedoch der schrecklichste der Schrecken 
— Herzlich an ein Herz sich schmiegend — Ziirne der Schénheit nicht, 
dass sie schén ist — Und was kein Verstand der Verstiindigen sieht — 
Wild ist’s auf den wilden Hoh’n — Trink ihn aus den Trank der Labe — 
Das rat uns ein Verriter — Bis er die tétliche Tat nun getan — Nur ein 
Wunder kann dich tragen in das schGne Wunderland — Immer éder wird 
die Ode. 
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Fir Binnenreime scheint Schiller keine Vorliebe gehabt zu 
haben. Sie kommen nur sehr vereinzelt vor, wie in: — ; 


Und lehret die Madchen 
Und wehret den Knaben — 
Das ist seine Beute, was da fleugt und kreucht. 

Haufig bedient sich der Dichter gedehnter Silben, um raéum- 
liche oder zeitliche -Ausdehnung anzudeuten. ine derartige Tendenz 
lasst sich in folgenden Stellen wahrnehmen : 

Zu tauchen in diese Tiefe nieder — Was die heulende Tiefe da unten 
verhehle — Sie rauschen herauf, sie rauschen nieder — Hoch iiber einem 
grauen See — Auf weitverbreitet dden Eisesfeldern. 

Den raschen Fortgang der Handlung oder eine Steige- 
rung derselben driickt Schiller vielfach durch kurze, unverbundene 
Siatze oder Phrasen aus: 

Er lebt! er ist da! es behielt ihn nicht! — Alles rennet, rettet, 
fliichtet. 

Des besonderen, N achdrucks halber wiederholt er haiufig dasselbe 
Wort oder dieselbe Phrase: 

Und atmete lang und atmete tief — Zum Werke, das wir ernst berei- 
ten, Geziemt sich wohl ein ernstes Wort — Es kommen, es kommen die 
Wasser all; Sie rauschen herauf, sie rauschen nieder. 

Den gleichen Zweck erreicht er durch 6ftere Anwendung von 
synonymen Ausdriicken : 

Nicht Schloss, nicht Riegel kann Vor ihrem Anfall schiitzen — 
Muss wirken und streben — Und was er bildet, was er schafft — Sieht 
man sie rennen und jagen — Und es treibt und reisst ihn fort — Hitt’ 
ich Schwingen, hatt’ ich Fliigel! 

Einen rhetorischen Effekt erzielt er manchmal durch chi- 
astische Anordnung des Verses; so in: 

Zukunft hast du mir gegeben, Doch du nahmst den Augenblick — 
Hinter dir siehst du, du siehst vor dir Nur Himmel und Meer — Der 
Friede wohnt in diesem Kleide; In euren Ziigen wohnt der Friede nicht— 
Ach, die Gattin ist’s die teure; Ach es ist die treue Mutter — Uber 
Schliinde baut ich Stege, Briicken durch den wilden Fluss. 

Selbst ein Chiasmus von Lauten scheint hie und da beab- 
sichtigt zu sein. Ein anmutiges Beispiel wire die Stelle: 


Die Leidenschaft flieht, 
Die Liebe muss bleiben. 


Nicht selten begegnen wir periphrastischen Ausdriicken wie: 
Und sie nimmt die Wucht des Speeres — Sie zwingt jetzt deines 
Szepters Macht — Doch nie des Bogens Kraft gespannt — Gelocket von 
der Spiele Pracht — Der Fackel diisterrote Glut — Im Felde gliiht der 
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Schnitter Fleiss — Jetzo mit der Kraft des Stranges — Zu ihm hinauf- 
gesandt hab ich alsbald Des raschen Boten jugendliche Kraft. 

Im Zusammenhang damit sei auch die dftere Personifizie- 
rung abstrakter Begriffe erwahnt: 

Den es in Schlafes Arm beginnt — Da zerret an der Glocke Strangen 
Der Aufruhr, dass sie heulend schallt — Dem Schicksal leihe sie die 
Zunge — Die Hoffnung fiihrt ihn ins Leben ein, Sie umflattert den fréh- 
lichen Knaben — Denn die Freude pflanzte dich. 

Als Schiller’sche Eigentiimlichkeit darf der ungewéhnlich hiufige 
Gebrauch des unbest. Fiirwortes es angesehen werden. Mir will fast 
scheinen, als ob der Dichter in dieser Hinsicht des Guten etwas zu viel 
getan hatte. Ich will nur einige Beispiele herausgreifen : 

Es behielt ihn nicht — Da hebt sich’s schwanenweiss — Und es ru- 
dert mit Kraft — Da biickt sich’s hinunter mit liebendem Blick — Es 
stiirzt ihn mitten auf der Bahn, Es reisst ihn fort vom vollen Leben. 

Allgemeine Wahrheiten, die einem jeden von uns gleichsam unaus- 
gesprochen vorgeschwebt haben, kurz und drastisch auszudriicken, ist 
etwas, das nur dem einfachen Naturmenschen oder dem grossten Genie 
gelingt, jedem natiirlich auf seine Weise. Shakespeare war ein Meister 
in dieser Kunst und Schiller steht ihm kaum nach. Die gefliigelten 
Worte, mit denen er unsere Sprache bereichert hat, sind Legion und leben 
in aller Munde. Geipel sagt in einem seiner Spriiche: 


yas Schwerste klar und allen fasslich sagen, 
Heisst aus gediegnem Golde Miinzen schlagen.“ 


In diesem Sinne war Schiller ein ausserst fruchtbarer Miinzmeister. 
Ware Schiller ein blinder Nachahmer Homers gewesen, so hatte er 
es sich gewiss nicht entgehen lassen, zahlreiche Gleichnisse in seine Dich- 
tungen zu verweben. Doch er tat dies nur dusserst selten. Dass er 
jedoch Vortreffliches in dieser Hinsicht zu leisten verstand, mége ein ein- 
ziges Beispiel zeigen : 
Und wie der Baum sich in die Erde schlingt 
Mit seiner Wurzeln Kraft und fest sich kettet, 
So rankt das Edle sich, das Treffliche, 
Mit seinen Taten an das Leben an. (H. d. K.) 


In der Zahl herrlicher Schilderungen, die man als Perlen der Dicht- — 
kunst zu bezeichnen pflegt, iiberragt wohl Schiller jeden anderen deut- 
schen Dichter. Es erklirt sich dies aus seiner unerreichten Meisterschaft 
der Sprache. Diese ermdglichte es ihm, auch den feinsten Schattierun- 
gen eines Gedankens oder einer sinnlichen Wahrnehmung Worte zu leihen. 

Bis vor etwa 200 Jahren lebte unsere gute deutsche Sprache 
fast ausschliesslich von der Barmherzigkeit von Philistern. Wer auf Bil- 
dung Anspruch machte, sprach Latein oder Franzésisch. Von den Phi- 
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listern wurde die Sprache arg mitgenommen, und unsere Philosophen, 
die sich ihrer seit Anfang des 18. Jahrhunderts bedienen, haben sie so ge- 
fiihllos behandelt, dass sie unter ihren Handen zu einem diirren Gerippe 
abzehrte. Dass sie wieder aufgebliiht ist, und heute in herrlicher Ju- 
gendfrische vor uns steht, danken wir unsern Dichterhelden und in erster 
Linie Schiller. 

Denn wenn auch Goethe die Palme als Dichter zugestanden werden 
muss, so lisst sich doch nicht leugnen, dass Schiller weitaus mehr gelesen 
wird und somit eine gréssere Einwirkung auf das Deutschtum im enge- 
ren und weiteren Sinne ausgeiibt hat und auch fernerhin ausiiben wird. 

Wir koénnen Schiller kein wiirdigeres Denkmal setzen, als dass wir 
ihm in den Bildungsanstalten unserer Jugend einen ahnlichen Platz ein- 
raumen wie die Griechen ihrem Homer. 
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M. M. Skianer, Leland Stanford Jr. University, California. 





The first few weeks of the college year are usually spent in getting 
students into harness again. Their knowledge of German grammar has 
for the most part evaporated during the warm summer days, their vocabu- 
lary has quietly vanisht, and their interest in German, if they ever had 
any, has waned. About the only thing they remember from the year be- 
fore is that German is a “frightful grind”. There is a tremendous eco- 
nomic waste in the time and labor expended in reawakening in students 
their feeling for German construction. For best results in language study, 
one must be kept in continuous and close contact with the language. He 
must be hearing it, speaking it, and reading it constantly. For the ma- 
jority of men the opportunities for hearing and speaking German stop 
with the close of the college term, Then comes the long summer vaca- 
tion of some ten or twelv weeks in which they hardly have occasion to 
remember that they have ever studied a line of the language. If they 
could in some way be induced to continue their reading during the recess, 
their Sprachgefiihl would be kept alive and strengthend, and they would 
come back to their work with more real interest and enthusiasm, more 
power to handle the language and what is especially important, more con- 
fidence in their power. 

It is unquestionably true that mental inertia produced or increast 
by summer heat, a natural disinclination to pore over books after the hard 
study of the college year, the physical weariness attendant on the toil of 
a wilting day, all tend to swerv the student from the path of intellectual 
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effort. But if we can make the reading of German a genuine pleasure, 
we can catch the youth whose summer is one long idle holiday, as well as 
the one who spends his vacation working hard for the means to pursue 
his studies further or for experience in his chosen field. They are all 
watching out for a way of passing a few hours agreeably. The worker 
certainly needs some relaxation and recreation, and welcomes it after the 
hours of labor are over. No man is so busy that he has no time to spare 
for other things than his work. We all recognize the truth of the appar- 
ent paradox that the busiest-man has the most time to do things. It does 
not matter therefore whether a student is working in the mines of Ne- 
vada or Alaska, on the farms of the middle West, or in the office of a fac- 
tory or a shop in New York state, roughing it in a camp in Yosemite, or 
swinging idly in a hammock on a Newport piazza, he will always have a 
few spare moments to devote to any pursuit that is congenial and pleasant 
to him. 

Our first duty, then, is to make the reading of German a pleasure, 
a means of recreation. This can be accomplisht by teaching the student 
how to read and enjoy German books without the use of a dictionary or 
grammar. If as he reads he can sit in an unconstrained position, lean- 
ing back in an easy chair with his feet on the piazza rail, or lie in a ham- 
mock, or at full length on the cool grass under some shady tree, if, in 
other words, he can pick up his German story as he does his English novel, 
he will do it with keen anticipation of the good things he is to enjoy and 
the very fact that his entertainment comes thru the medium of a foren 
language will only add to its charm and his own zest. 

We must show the men that they need not be subjected in the dog- 
days to the dog’s work of turning a dictionary at nearly every word they 
meet. Besides being irksome and wearing on the nerves, this constant 
interruption breaks the thread of the story, centers the attention on the 
individual word or phrase instead of on the larger divisions of. the tale, 
and makes the appreciation and enjoyment of the book as a whole almost 
an impossibility. The ability to read understandingly without first trans- 
lating a story into English can be acquired much more readily than many 
are prone to believe’. It is simply a question of a little training and 
plenty of practis. With a thoro foundation of grammar and frequent 
practis in- reading, interspersd generously, during the first two years, 
with translation with and without the consultation of a dictionary, a stu- 
dent will have little difficulty in getting the greater part of the contents 





1 For one way to develop this power in American students see articles en- 
titled “In wie weit darf man sich beim Unterricht in der deutschen Sprache des 
tibersetzens ins Englische bedienen” (Monatshefte fiir deutsche Sprache und 
Paidagogik, January and February, 1908), and “Some Practical Hints for Teach- 
ing Students How to Read German” (School Review, October, 1909). 
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of any German book, provided it is chosen to meet his needs. And this 
brings us to the second requirement, namely that works as nearly as pos- 
sible adapted to the ability and stage of advancement of each student and ~ 
suited to his temperament and taste, be placed in his hands at the begin- 
ning of the summer 

Men have often told me that they would have read German during 
the summer ‘months if they had had the books. They could not be ex- 
pected to know what books were interesting and adapted to their needs 
and what is more they had neither time nor money to procure any, to say 
nothing of the necessary initiativ. This lack of suitable reading matter 
is easily remedied. We need only to establish a vacation loan-library of 
German books. The works making up such a library could be loand to 
the department for the summer and deposited in some appointed place 
a few weeks before the close of the college year. If desired, a number of 
books might be given outright to the library and be kept as a permanent 
nucleus. A little of the regular department book-appropriation might be 
very profitably spent in procuring volumes for this collection. The ma- 
jority of the books, however, would probably have to be loand to the 
department. Possibly the general college library would consent to lend- 
ing a few books. It would thus keep in circulation volumes that would 
otherwise lie the whole summer long like dead-weight on the dusty shelves. 
The benefit afforded so many individuals would more than offset any 
danger of loss there might be. The department could be held responsible 
for the books lent it and within the department, the individual instructor 
could assume charge of loaning books to his students. That is a personal 
relation as between borrower and lender would be establisht between in- 
structor and student, and the chance of theft or loss resulting from care- 
lessness would be minimized. The cooperation of the regular library is 
not necessary, however, to the success of the plan. ‘The German instruct- 
ors would probably be able to get together a sufficiently large collection 
of works from their own libraries and from those of their colleags in other 
departments. Furthermore the members of most college classes would, 
I think, very gladly donate (or at least loan for the vacation) the books 
they have used during the year, for the benefit of those who had not taken 
their particular course. The American publishers of German texts also 
would presumably be willing to present such a library with a few of their 
publications. Any influence that tends to encourage the reading of Ger- 
man will most certainly increase the demand for German texts in this 
country. If it were asking too much to expect donations from them, an 
arrangement might be made whereby a department using a certain num- 
ber of copies of a text would receive an additional one or two, as the case 
might be, for the department loan-library. 
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This library should consist of works of prose literature. Novels and 
stories, for the most part modern ones, are the kind of material best cal- 
culated to meet the needs of our students in the summer season. Poetry 
and drama and even the eighteenth-century novel they will balk at. Brand 
a book a “classic” and you have the best antidote for an awakening inter- 
est in reading that I know. Men refuse to read English poetry or drama 
and even the splendid “classic” novels of English literature are nowa- 
days usually left severely alone, that is as far as private reading is con- 
cerned. Let us then reserve our Lessing, Wieland, Goethe, and Schiller, 
our Novalis and Tieck, our Biirger and Uhland for the college-term, for 
the required work of the more advanced courses. 

During the year the individual instructor could emphasize in his 
classes the value of wide reading in a language, suggesting that the sum- 
‘mer vacation offerd an excellent opportunity for such work. He could 
inform his students that anyone desiring German books for summer read- 
ing could have them by applying to him at the departmental library at 
a stated time each day. It is important that each instructor should lend 
books to the members of his own classes, as he is the best judge of the 
kind of works they need. Only such students as expect to return in the fall 
should be allowed to draw books from the library. A loan-register of some 
sort should be kept, in which the date of the loan, the name of the stu- 
dent borrower, his summer address as well as his home address, and the 
name of the instructor lending the book could be recorded. A distinct 
understanding should be had with the student that he was pledged to 
return the books in person in the fall, or, in case he decided not to come 
back to college, to send them by mail, postage prepaid. 

A good percentage of our students would certainly avail themselves 
of such a privilege as this. But even if only a few applied, something 
at least would have been done for advancing the cause of German study 
and a few positiv results like this, however small they may be, are worth 
the extra effort. The writer has often given pupils a list of books that 
seemed to him suitable for their vacation reading, and last spring, on the 
last day of the term, he mentioned casually in an elementary class that 
he would be glad to lend some good German stories to anyone wishing 
reading material for the summer. A number of applicants presented 
themselves despite the lateness of the announcement and the fact that the 
students had to come to the writer’s house to get the works. If the mat- 
ter had been spoken of frequently during the term and toward the close 
the class could have been taken into an adjoining room and have had the 
volumes placed in their hands on the spot, the number of borrowers would 
undoubtedly have been much larger. As it was, all but one of those who 
took books with them satisfied the instructor on their return in the fall, 
that they had done considerable reading for first year students. 
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This loan-system might, of course, very easily be extended to the 
Christmas? and Easter recess, with considerable profit both to student 


and department. * 





Berichte und Notizen. 


1. Korrespondenzen. 


_ Cincinnati. 

Die Vorlage zur Schaffung 
eines kleinen Schulrates fiir 
Cincinnati, die seit Januar in unserer 
Staatslegislatur schwebte, ist Ende Mirz 
wieder abgetan worden; d. h. sie 
wurde von dem Schulratsausschuss, an 
den sie verwiesen war, einfach nicht zu- 
riick berichtet und somit begraben. Da- 
mit hiitte die arme Seele der hiesigen 
deutschen Lehrerschaft wieder Ruhe, we- 
nigstens vorliiufig — bis halt wieder ein 
anderer Reform-,,Crank” eine neue da- 
hin zielende Vorlage einreicht, wenn 
auch nicht mehr in der jetzigen Legisla- 
tursitzung, so doch wohl in der njichsten. 
Da heisst es also immer noch auf der 
Wacht sein. Wenn unsere Gesetzgeber 
in Columbus die gefihrliche Vorlage 
auch nicht aus Liebe zum Deutschtum 
und zum deutschen Unterricht fallen 
liessen, so taten sie es sicherlich aus 
Angst vor den deutschen Stimmge- 
bern, die man im Staate Ohio bei der 
nichsten Herbstwahl sehr nétig braucht. 

In der Aprilversammlung des deut- 
schen Lehrervereins hielt Pastor 
Friedrich Knapp einen iegenen Vor- 
trag tiber ,,.Die christliche Heilmethode 
im Lichte der Wissenschaft.” Infolge 
der vielen offiziellen wéchentlichen Vor- 
triige, die von der Lehrerschaft besucht 
werden miissen, leiden die nicht offiziel- 
len Versammlungen in diesem Schuljahre 
alle am Besuchsmangel. Aus diesem 
Grunde konnte auch der hervorragende 
Kanzelredner Knapp fiir sein interessan- 
tes Thema nur eine kleine Zuhirerschaft 
anziehen. Auch das hiibsche musikali- 





sche Programm, das zur Durchfiihrung 
gelangte, hiitte ein weit grisseres Audi- 
torium verdient. 

Viel zahlreicher als die nicht offiziellen 
Lehrerversammlungen war am 8. April 
das Lehrerbankett im Sinton Ho- 
tel besucht, das vom Vorstand des Leh- 
rervereins mit Kollege Burger an der 
Spitze in praichtiger Weise arrangiert 
wurde. Bei dieser Gelegenheit erhielten 
eine Anzahl Mitglieder des Vereins Eh- 
rendiplome ,,in Anerkennung ihrer Ver- 
dienste um den deutschen Unterricht in 
den éffentlichen Schulen Cincinnatis und 
der deutschen Sprache im allgemeinen”. 
Es waren die Herren John B. Peaslee, 
Heinrich Dérner, F. B. Dyer, Dr. H. H. 
Fick, Theodor Meyder, Karl Roth und 
John Schwaab. Die Diplome wurden 
diesen Ehrenmitgliedern von ,,Columbia 
und Germania” tiberreicht, nachdem die 
beiden allegorischen Damen zuvor cinen 
passenden Dialog gesprochen hatten. 
Dieses Jahresbankett, dem auch unser 
Biirgermeister, der Priisident des Schul- 
rats und der deutsche Konsul als Giste 
beiwohnten, war eine gliinzende und da- 
bei doch gemtitliche Affire, die sich stets 
grésserer Beliebtheit erfreut, besonders 
wenn sie so sorgfiltig vorbereitet und 
geleitet wird, wie es heuer wieder der 
Fall gewesen ist. ‘ 

Die Vortragsserie des Leiters des deut- 
schen Unterrichts, Dr. H. H. Fick, 
ging mit diesem Monat zu Ende. Die 
28 Vortriige tiber ,,Die Literatur der 
Deutschen in Amerika” waren von der 
hiesigen deutschen Lehrerschaft ausser- 
ordentlich stark besucht. Die Zuhodrer- 


2 Four students in a second year course were much pleased this Christmas 
vacation to get hold of some modern German stories (by Sudermann, Wilden- 
bruch, Otto Ernst, and Ernst Zahn) which the writer brought with him to the 
final meeting of the class. One man remarked that he expected his book to 
relieve the tedium of his long railway journey. 

3 In the above article loan-libraries for students of German have been ad- 
vocated, but the same plan would hold for students of any other foren language, 


of French, Spanish, or Italian. 












schaft betrug durchschnittlich fihr 
hundert. Die Themata ftir die drei letz- 
ten Vortriige lauteten: ,Die Neuesten”, 
Die Frauen in der deutschamerikani- 
schen Literatur” und ,,Kuriosa aus der 
deutschamerikanischen Literatur”. 


Milwaukee. 


Ein in Theaterkreisen seltenes Ereig- 
nis feierten die deutschen Schauspieler 
Milwaukees und mit ihnen das kunstlie- 
bende Deutschtum unserer Stadt in dem 
hiesigen Pabsttheater am 20. Miirz, nim- 
lich das goldene Biihnenjubila- 
um der beliebten Charakter- 
darstellerin Frl. Hedwig Be- 
ringer. Nach einer glinzenden Auf- 
fiihrung des Moserschen  Lustspiels 
,Gltick bei Frauen“ fand auf der Biihne 
eine sinnige kleine Feier zu Ehren der 
Jubilarin statt. Direktor Marx hielt 
eine herzliche, tiefempfundene Anspra- 
che, in welcher er die grossen Verdienste 
der Kiinstlerin um die deutsche Biihne 
in Amerika auseinandersetzte. Der Ju- 
bilarin, welche trotz einer 50jiihrigen re- 
gen Titigkeit noch immer im Vollbesitz 
ihrer geistigen sowie kérperlichen Fri- 
sche befindet, gingen aus allen Weltge- 
genden Gliickwiinsche und Liebesgaben 
zu, darunter eine zum Bersten gespickte 
Birse. Mége es der hochbegabten Ktinst- 
lerin vergénnt sein, uns noch viele Jahre 
mit ihrem /herzerquickenden Spiele zu 
erfreuen. 


Nicht selten spottet man tiber die 
weltbekannte Vereinsmeierei der Deut- 
schen, und das mit Recht, denn die mei- 
sten unserer sog. Vereine haben __ tiber- 
haupt gar keine Daseinsberechtigung. 
Wenn es sich jedoch darum handelt, mit 
allen uns zu Gebote stehenden Mitteln 
die Feinde deutscher Bildung, deutscher 
Sitte und deutscher Einrichtungen zu be- 
kiimpfen und wenn man dabei einander 
zum Schutz und Trutz die Hand reicht, 
so ist das nicht nur ein berechtigter, 
sondern sogar ein durch Vernunft und 
Notwendigkeit gebotener Schritt. In 
diesem Sinne haben die verschiedenen 
deutschen Vereine Milwaukees_ gehan- 
delt, als sie am 19. Mirz in der Aula 
eines der hiesigen Turnvereine den 
Stadtverband Milwaukee ins 
Leben riefen. Der neugegriindete Ver- 
band, welchem etwa 70 Vereine angehé- 
ren, wird allmonatliche Versammlungen 
abhalten, in welchen hauptsiichlich Mil- 
waukeer Verhiltnissen und Vorgiingen 
auf politischem sowie sozialem Gebiete 
Aufmerksamkeit geschenkt wird. Wir 
begriissen mit Freuden die neue Verei- 
nigung und erblicken darin eine miich- 
tige Stiitze unserer Bestrebungen in Sa- 
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chen des Sffentlichen Schulwesens, bezw. 
des deutschen Unterrichts in Milwaukee. 

Der nimmer endenwollende Streit um — 
die Frage Deutsch- oder Latein- 
schrift wurde in der Sitzung der deut- 
schen Lehrer am 20. Miirz wieder aufge- 
frischt. Die Herren Henry C. Martens, 
von der North Division High School, und 
Carl R. Guth, von der 14. Distriktschule 
No. 1, verlasen sehr eingehende und 
hochinteressante Referate. 

Auf Grund eines umfangreichen Quel- 
lenmaterials wiederholte Herr Martens 
das Schlagwort der Altschriftler, dass 
die sogenannte deutsche Schrift ge- 
schichtlich keineswegs berechtigt sei sich 
so zu nennen; auch sei dieselbe weder 
aus rein praktischen noch piidagogisch- 
hygienischen Griinden anzuempfehlen. 
Zur Erhirtung seiner Leitsiitze zitierte 
Herr Martens eine Anzahl hervorragen- 
der Gelehrten und Erzieher. Die sorg- 
filtige und anregende Arbeit des Refe- 
renten wurde mit grossem Beifall auf- 
genommen. 

Herr Guth, dessen Arbeit demniichst 
in unserer Monatsschrift erscheinen soll, 
trat mit aller Entschiedenheit fiir die 
Beibehaltung der deutschen Schrift ein. 
Bei den Deutschschriftfreunden sei die 
Schriftstreitfrage mehr Gemiitssache, 
bei den Altschriftlern mehr Verstandes- 
sache. Die echten Deutschen michten 
eine ihnen im Laufe der Zeit liebgewor- 
dene Schrift weder aus geschichtlichen 
noch anderen Griinden zugunsten einer 
anderen ohne weiteres aufgeben, genau 
wie man sonstige liebgewonnene Ge- 
wohnheiten nur schweren Herzens und 
erst nach kriiftigem Widerstreben auf- 
geben wiirde. Der Kampf um die deut- 
sche Schrift sei tatstichlich ein Abwehr- 
kampf gegen den mehr oder minder be- 
wussten Internationalismus geworden. 
Genau wie die slavischen Volksstimme 
nicht im Entferntesten daran denken 
wiirden, ihre Nationalschrift zugunsten 
einer anderen — vielleicht praktische- 
ren — zu verbannen, so wollen auch die 
Freunde der deutschen Schrift hierzu- 
lande fiir ihr Nationalgut bis zum 
Aussersten kiimpfen. Solange noch 
Deutschland Fraktur und Kurrentschrift 
habe, kénnten wir hier nicht daran den- 
ken, eine Anderung zugunsten der An- 
tiqua eintreten zu lassen. Das entschei- 
dende Wort in dieser -Angelegenheit 
miisse zuvorderst vom Mutterlande ge- 


sprochen werden. 
Chas. M. Purin. 


New York. 
In der Februarsitzung des Vereins 


deutscher Lehrer kamen die 
Mundarten zu Wort. Herr Dr. Hein- 
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rich Zick plauderte iiber ,,Fréhlich 
Pfalz, Gott erhalt’s“, wiihrend Dr. F. 
Knapp einige launige Geschichten, 
Schnurren und Anekdoten aus dem Le- 
ben der ,,Deutsch - Pennsylvanier“ er- 
zihlte. Uber letzteren Vortrag kann ich 
nur berichten, dass wir buchstdblich 
Triinen gelacht haben; wihrend Dr. Zick 
etwa folgendes bemerkte: Die wissen- 
schaftliche Erforschung der deutschen 
Mundarten wurde erst vor etwa 85 Jah- 
ren von dém bayrischen Gelehrten An- 
dreas Schmeller in Angriff genommen. 
Der umfangreiche Stoff, hat man doch 
im Egerlande allein 47 Dialekte, dehnt 
sich immer mehr aus, und da ein Teil 
der mundartlichen Unterschiede bis in 
die Zeiten vor Beginn der Sprachquellen 
zurtickgeht, so bietet ihre Erforschung 
die gréssten Schwierigkeiten. Die Mund- 
arten sind nicht als verdorbene Schrift- 
sprache aufzufassen, sie sind oft das 

mgangsdeutsch selbst der gebildeten 
Kreise, insbesondere im Familien- und 
Freundesverkehr. Der zweiten germani- 
schen Lautverschiebung waren auch die 
Mundarten unterworfen, und dieselbén 
zerfallen auch in niederdeutsche und 
hochdeutsche Dialekte, letztere in ober- 


deutsche und mitteldeutsche Mundarten 
zerfailend. Bairisch, dsterreichisch, 
franzésisch, alemannisch (schwibische 


und elsissische) werden in Oberdeutsch- 
land gesprochen. Zum Mitteldeutschen 
gehirt das ,,Pfilzische‘ dem auch das 
Lothringische, Bairisch - Pfilzische und 
Hessen - Nassauische anzuschliessen ist. 
Der Wortschatz dieser Mundarten bildet 
den Grundstock des Neu-Hochdeutschen. 
Mundart, Umgangs- und Schriftsprache 
stehen zu einander in inniger Wechsel- 
beziehung; so kommt es denn, dass 
selbst Gebildete ihre Herkunft nicht 
verleugnen, und durch Dialekterscheinun- 
gen, die oft bei diesen geradezu komisch 
wirken, ihre Heimat verraten. Die Li- 
teratur aller Mundarten umfasst natur- 
gemiiss nur die kleinen und kleinlichen 
Vorgiinge des tiiglichen Lebens im Vol- 
ke, findet aber auch, wie z. B. bei Ger- 
hard Hauptmann, in das ernste Drama 
Eingang. Als Klassiker der mundartli- 
chen Prosa ist Fritz Reuter zu betrach- 
ten, wdhrend im Pfilzischen vor allem 
Barak zu nennen ist, der in seinen Er- 
par, »Rheinschnooke” den klassi- 
schen Spuren Reuters fefolst ist. Als 
Klassiker der gebundenen mundartli- 
chen Dichtung muss Johann Peter He- 
bel genannt werden; ihm erst folgten 
Klaus Groth, Fritz Reuter, Stolze, Ko- 
bell und K. G. Nadler. Des letztgenann- 
ten Gedichtsammlung ,,Fréhlich Pfalz, 
Gott erhalt’s” bildete das Hauptthema 
des Vortrags. Das Pfilzische eignet sich 
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wegen seiner Hirte und seines geringen 
Wohllautes besonders zur Darstell 

des Derb-Komischen, in ihm spiegelt sick 
der Charakter des lebensfrischen, wein- 
frohen Pfilzers, mit seinem ausgelasse- 
nen Humor und seinem derben Witz wi- 
der. Eine Neigung zur burlesken Nek- 
kerei ist unverkennbar. Bei Gemtiits- 
und Herzensregungen zeigt er wenig 
Sentimentalitit. ,,Die fresch Gosch” des 
Pfilzers ist ebenso bekannt wie ,,die Re- 
volver-Schnauze“ des Berliners. In der 


Liebe mehr realistisch als platonisch, 
fehlt ihm eigentlich das dialektische 
Liebeslied, wenigstens hat Gottfried 


Nadler (1809—1849) keine geschrieben. 
Der pfilzer Dialekt hat, wie auch die 
tibrigen Mundarten, seine eigene Sprach- 
lehre. Die Verschiedenheit der Laute 
lisst sich bei dem Pfilzischen und Hoch- 
deutschen am besten durch einige Bei- 
spiele erliutern: ein Baam ist ein Baum; 
e Biamche ein Biumchen; e Hersch ein 
Hirsch; e Meenung, eine Meinung; e 
Hoor, ein Haar; d’liewe ist die Liebe; 
der Dodt ist der Tod; e Babbedeckel ein 
Pappendeckel; schbeet ist spit u. s. w. 
Assimilation von Konsonanten (nit-ball- 
nit-ball = nicht bald) gebraucht der 
Pfilzer; regelmissig wendet er das 
»N”-ephelystikon an, um den Hiatus zu 
vermeiden (en aldi Fraa, a aldi Fraa, 
eine alte Frau). Die Deklination ist 
durch Ausmerzung einzelner Kasusfor- 
men vereinfacht, so ist z. B. der Genetiv 
fast ganz ausser Gebrauch gesetzt (dem 
Man sei Hut). Die Eigennamen haben 
immer den Artikel (die Gedichte ,,vum” 
Schiller). Sehr hiufig wird der Umlaut 
gebraucht (Dig — Tage; Arem—Arme), 
sowie die Verwendung der Endsilbe ,,er” 
(Better, Hemder, Steener). Unter den 
Fiirwiértern hat das Relativ Pronomen 
die einfachste Form (den, wo ich meen, 
ruf ich). Auch die Conjugation ist im 
Pfilzischen vereinfacht; so gibt es z. B. 
nur einen Conjunctiv: ich wir, ich dit, 
ich hitt). Das Imperfectum indicativ 
fehlt ganz, so umschreibt man denn das 
pe. er und sagt: ich habb 
gesacht gehatt anstatt: ich hatte ge- 
sacht. Auch das erste Partizip wird 
meistens umschrieben (die, wo drum, 
rum, schtehe, hére’s). ,,I[ch habe” kon- 
jugiert wie folgt: Ich habb, du hoscht, 
er hot, mir hawwe, ihr habbt, sie hewe. 
Bekannt ist die Phrase: ,,Hitz hot se, 
sichtse, hiitt se, hot se gesacht”). Im 
Satzbau lassen sich ebenfalls feste m- 
matische Gesetze aufstellen. Als 1 
gilt, dass das Volk gerne in Hauptsitzen 
spricht: ,,Do hoschts! Bischt jetzt ze- 
fridde?” anstatt: Bist du jetzt zufrieden, 
nachdem du es erhalten hast? Die un- 
tergeordneten Bindewirter ,,wie”, ,,wo” 























und andere werden statt ,als” und 
wenn” gebraucht: wie ich des gesehe 
hab; — ich, nix wie . So find- 
den wir auch die Leistungsfihigkeit 
der Mundart nicht weit zuriick hinter 
der formreicheren Schriftsprache, umso- 
mehr als der Wortschatz des Dialektes 
vollkommen ausreicht, um das Fiihlen 
und Denken des Volkes auszudriicken. 
Insbesondere der phantasiebegabte, wit- 
zige Pfilzer hat Redewendungen, um die 
ihn mancher Gelehrte beneiden kénnte. 

Nach dieser fusserst fesselnden Plau- 
derei machte uns Herr Dr. Zick mit eini- 
gen Perlen der Nadlerschen Poesie be- 
kannt; die als kistliche Illustration des 
Vortrages gelten konnten. 
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In der Mirz-Versammlung hatten wir 
das besondere Vergniigen, einen jungen 
deutschen Gelehrten kennen zu _lernen, 
der seine germanistische Ausbildung in 
diesem Lande erhalten hat, Herr 
Alexander O. Becher] vom Bar- 
nard College, der einen ebenso gediegen- 
en als ausfiihrlichen Vortrag  tiber 
Goethe und die deutsche Sprache” hielt 
und den ungeteilten Beifall der Anwe- 
senden erntete. 

(Der Herr Korrespondent lisst hier 
einen liingeren Auszug des Vortrages fol- 
gen, dessen Abdruck wir uns leider in 
diesem Hefte wegen Mangels an Raum 
versagen miissen. D. R.) 


Joseph Wiater. 





Von unserem Seminar. Das 
zweite Tertial ist mit dem Monat 
Miirz zu Ende gegangen. Die Klassen- 
aufsiitze in Deutsch und Englisch wur- 
den am 16. und 17. Miirz in den verschie- 
denen Klassen geschrieben. Das neue 
Tertial stellt noch grosse Anspriiche an 
Schiiler und Lehrer, bis die Jahresarbeit 
zu einem harmonischen Abschluss ge- 
bracht werden kann. Der Seminaristen- 
verein hat die beiden englischen Zeit- 
schriften “The Literary Digest” und 
“Outlook” angeschafft, die kiinftig im 
Seminar aufgelegt werden sollen. Am 
8. April wird eine Debatte veran- 
staltet tiber die Frage: “Shall hopelessly 
insane people be put to death?” Ein 
deutsches Lustspiel ,,Giinstige Vorzei- 
chen” von Roderich Benedix befindet sich 
in Vorbereitung. 

Unsere ,Monatshefte” erfreu- 
en sich in der ganzen pidagogischen 
Welt grosser Beliebtheit. Wir lesen 
nicht nur in europiiischen, sondern auch 
in nord- und siidamerikanischen und ja- 
panischen piidagogischen Zeitschriften 
Besprechungen und anerkennende Er- 
wihnungen unserer Artikel und Auf- 
sitze. Es ist deshalb auch erfreulich, zu 
beobachten, dass man sich auch in ame- 
rikanischen Lehrerkreisen bestrebt, gré- 
sseres Interesse fiir unser Unternehmen 
zu erwecken. hat u. a. der Verein 


deutscher Lehrer von New York und 
Umgegend seine Mitglieder in einem 
Rundschreiben ausdriicklich zum Bezug 
derselben aufgefordert. 

Die Sammlungen fiir das Se- 
minar haben bis Ende Mirz die Héhe 
von $10,255.85 erreicht. 


Der Betrag 


Umschau. 


stellt, zu 10 Cents die Person angenom- 
men, die Beisteuer von 102,588 Mitglie- 
dern des Nationalbundes dar. Da der 
Bund jedoch nahezu zwei Millionen Mit- 
glieder besitzt, steht zu erwarten, dass 
nach und nach die erforderliche Summe 
von $100,000 eingehen wird. Den Gebern 
sei an dieser Stelle bestens gedankt. 

Vom Nationalbund. In den: 
Bundesmitteilungen wird die berechtigte 
Anregung gemacht, den Zweigversamm- 
lungen der Bundesvereine die Mitteilun- 
gen selbst fiir Fragen von allgemeinem 
Interesse zu Grunde zu legen.. — In die 
Reihe der Staatsverbiinde ist nun auch 
Iowa getreten. Die folgenden Beamten 
wurden erwihlt: Prisident, Col. Joseph 
Eiboeck von Des Moines; Sekretiir, Pe- 
ter Ktiehl von Manning; Schatzmeister, 
Chas. Sass von Dubuque. 


An die deutschamerikani- 
schen Dichter ergeht ein Preis- 
ausschreiben fiir zwei Gedichte, 
die zur Vertonung fiir das im Jahre 1911 
in Milwaukee stattfindende Siangerfest 
bestimmt sind. Wir geben hier den 
Aufruf in seinem Wortlaut: 

,Die unterzeichnete Festbehirde setzt 
hiermit 2 Preise von je $100 aus fiir 
zwei zur Komposition fiir Minnerchor 
geeignete Gedichte. 

»Die folgenden Punkte sind dabei 
massgebend: 

yl.) Ein Preis wird ausgesetzt fiir das 
beste eingelaufene Gedicht im volkstiim- 
lichen Ton. 

»2-) Der andere Preis ist fiir das beste 
eingelaufene Gedicht deutschamerikani- 
schen Inhalts. 
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»3-) Die zur Bewerbung eingesandten 
Gedichte diirfen noch nicht im Druck er- 
schienen sein. 

4.) Die Gedichte sollen den Umfang 
von mindestens 16 Verszeilen haben. 

»9-) Die Preisbewerber miissen in 
Amerika ansiissig sein. ; 


»6.) Der itiusserste Termin, zu dem 
Sendungen noch beriicksichtigt werden 
kénnen, ist der 1. Juni 1910. 

»?-) Die Gedichte sollen nicht mit dem 
Namen unterzeichnet, sondern mit einem 
Motto versehen sein, welches sich auch 
auf einem beiliegenden verschlossenen 
Briefumschlag befindet, der den Namen 
des Einsenders enthiilt. 


»8.) Die preisgekrénten Manuskripte 
werden Eigentum der Festbehirde. 

»Das Preisrichteramt haben die Her- 
ren Professoren Julius Goebel von IIli- 
nois, A. R. Hohlfeld von Wisconsin und 
R. Tombo sr. vom Adelphi College in 
Brooklyn giitigst tibernommen. 

»Alle Einsendungen sind zu richten an 
den Sekretiir der Festbehérde: 


Dr. Alfred N. Baer, 
Rooms 17 and 18 Hathaway 
Bldg., Milwaukee, Wis.” 


Der Deuts chamerikanische 
Zentralverein von Eliza- 
beth, N. J., hat es zu Wege gebracht, 
dass seit dem 1. Februar ds. Js. in sie- 
ben Schulen im 6. Grade der deutsche 
Unterricht eingefiihrt wurde. Im niich- 
sten Jahre wird der Unterricht auf den 
7. und in zwei Jahren auf den 8. Grad 
ausgedehnt. Mit Hilfe einer sachgemiiss 
ausgearbeiteten Kostenaufstellung wur- 
de das Gesuch dem Stadtrat eingereicht 
und schliesslich auch genehmigt. Da die 
bisher gemachten Erfahrungen in kiinf- 
tigen Fiillen nutzbringende Anwendung 
finden kénnen, ist der Ausschuss fiir 
deutsche Schulen ersucht worden, An- 
weisungen, die zur Einfiihrung des 
Deutschunterrichts an éffentlichen Schu- 
len fiihren und als eine Art Leitfaden 
dienen sollen, auszuarbeiten. 


Seit kurzem geht uns der von der Uni- 
versitit von Illinois herausgegebene 
»Journal of English and Ger- 
manic Philology“ zu, dessen in- 
teressante Blitter wir, damit sie stets 
zur Hand sind, in der Bibliothek des Se- 
minars auflegen. 


Als weitere Bereicherung der Semi- 
narbibliothek erhielten wir ,Gerhart 
Hauptmanns Treatment of 
Blank Verse“ von Dr. Carl Albert 
Albert Krause, auf die wir hiermit auf- 
merksam machen. 


Die Versammlung der Super- 
intendentenvereinigung _ der 
N. E. A. fand im Mirz in Indianapolis 
statt und beschiiftigte sich vor allem 
mit dem Gegenstand: Die  unter- 
schiedliche Veranlagung der Kinder 
verlangt entsprechende Beacht und 
erheischt Abiinderung der Erziehungs- 
weise. Im allgemeinen aber wire 
es besser, statt zuviel Individuali- 
sierung mehr LEinheitlichkeit zu _ent- 
wickeln. — Ein Wort fiir jugend- 
lich Siinder sprach Prof. Witmer von 
der Universitit von Pennsylvanien: 
viele Kinder, die aus dem Jugendgericht 
zu uns kommen, stellen das beste Mate- 
rial dar, welches man finden kann. Sie 
trachteten danach, etwas zu entdecken, 
womit sie sich beschiftigen kénnten, 
und da sie es gefunden, sind sie mit dem 
Jugendgericht zusammen geraten. Die 
richtige Art der Beschiftigung wird die 
Kinder auf dem rechten Wege der Ent- 
wicklung halten. Die Berichte iiber die 
guten Erfolge, die einige Prinzipale mit 
der Einfiihrung des Gesangsunterrichts 
erzielt haben, wurden mit Befriedigung 
entgegengenommen. Im kommenden 
Jahre wird die Versammlung in Mobile, 
Ala., zusammentreten. Beschlossen wur- 
de 1., dass alles daranzusetzen sei, um 
das Sitzenbleiben der Schiiler nach Még- 
lichkeit zu verringern. Da Zuspitkom- 
men und Unregelmiissigkeit im Schulbe- 
such die Schiiler hiufig beeintrichtigen, 
so wiire die bessere Unterstiitzung der 
Eltern sehr wiinschenswert. Auch soll 
ein begabter Schiiler nur dann in einen 
héheren Grad befirdert werden, wenn er 


darin gut weiter kommen kann. Der 


Direktor der Schule muss dafiir verant- 
wortlich gehalten werden. 2. dass der 
18. Mai, der Jahrestag der ersten Frie- 
denskonferenz im Haag in den Schulen 
entsprechend gefeiert werden soll in An- 
erkennung der Bestrebung der Vélker, 
ein héheres sittliches Ideal fiir interna- 
tionale Beziehungen aufzurichten. 


Der Bostoner Herald besprach ktirzlich 
die in letzter Zeit vorgegangenen Ande- 
rungen auf piidagogischem Gebiete, da- 
runter auch die Ersetzung des 
Wahlsystems an der Univer- 
sitit Harvard durch das Grup- 
pensystem. Das freie Wahlsystem, 
das jetzt tiberall in Europa so viel be- 
wundert wird, ist nach dem Amtsantritt 
des neuen Priisidenten Lowell gefallen, 
obwohl es doch bis vor kurzem als ein 
ungeheurer und kiinftighin unentbehrli- 
cher piidagogischer Fortschritt gegolten 
hatte. ,,So kehrt eine freiheitliche Rich- 
tung wieder zu Gesetz und Ordnung zu- 
riick, in der die Freiheit bis an den 
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Rand der Willkiir und Schrankenlo- 
sigkeit gefiihrt hat, sodass die unter 
dem zwanglosen Wahlsystem ausgebil- 
deten Zéglinge selbst zugestanden ha- 
ben, dass das Ergebnis dieser Erziehung 
im Lichte ihrer Erfahrung in der Welt 
ein sehr ungliickliches zu nennen ist.“ 


Die internationale Bewe- 
gung auf wissenschaftlichem 
Gebiete geht stetig voran. Nicht we- 
niger als ein Dutzend Historiker und 
Volkswirtschaftler aus Europa beteilig- 
ten sich im Dezember 1909 an der ge- 
meinsam stattgehabten Jahresversamm- 
lung der American Historical Associa- 
tion und der American Economic Asso- 
ciation. Im Wintersemester lehren der 
Kaiser Wilhelm Professor Carl Runge 
aus Géttingen, z. Z. an der Columbia 
Universitit; der Austauschprofessor von 
Harvard, Professor Eduard Meyer aus 
Berlin; Professor Otto Jespersen aus 
Kopenhagen z. Zt. ebenfalls an der Co- 
lumbia. Von den englischen Gelehrten 
nennen wir Herrn A. Lionel Smith vom 
Balliol College, Oxford, and Professor J. 
S. Reid vom Caius College, Cambridge, 
die beide im zweiten Semester an der 
Columbia Universitit titig sind. Ausser- 
dem besucht der bekannte franzisische 
Philosoph und Schriftsteller Emile Bou- 
troux im Miirz und April Harvard und 
Columbia. So scheint denn wenigstens 
in der Gelehrtenwelt die Zeit des eng- 
herzigen Provinzialismus voriiber zu 
sein; ja, es gibt uns Hoffnung, dass nun 
die Zeit bald kommen muss, in der man 
die Wissenschaft villig frei gibt in Ame- 
rika, eine Zeit, in der die Lehrfreiheit 
nicht mehr durch gewissenlose Geldin- 
teressen unterdriickt wird; dann werden 
auch jene Gelehrtenmassregelungen un- 
terbleiben, wovon leider unser fort- 
schrittlicher Staat Wisconsin kiirzlich 
wieder ein beschiimendes Beispiel geben 
musste. 


Aus der Carnegiestiftung 
sollen zehn verschiedenen  grisseren 
Stiidten der Union je $300,000.00 zu- 
fliessen, deren Zinsen $12,000.00 jihrlich 
den Empfehlungen der stiidtischen Leh- 
rer gemiiss unter solche Lehrer, die zum 
Schuldienst nicht mehr tauglich sind, in 
Gestalt von jihrlichen Ruhegehiiltern 
verteilt werden. 


Der langjiihrige Herausgeber der Mo- 
natsschrift ,,SSchool and Home Educa- 
tion’, George P. Brown, ist letzten 
Monat in Bloomington, Ill., gestorben. 
Auf dem Gebiete der Philosophie der Er- 
ziehung steht er fast auf derselben 
Stufe wie der ktirzlich verstorbene Wil- 
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liam T. Harris. Als Mitglied der Edu- 
cational Press Association , zeichnete er 
sich aus durch sein kiihles, klares Ur- 
teil. In seiner Zeitung strebte er eifrig 
danach, offenen Sinn und inneres Wachs- 
tum in sich und der Lehrerschaft zu er- 
wecken und zu férdern. Zu diesem 
Zwecke hat er auch stets danach getrach- 
tet, keinerlei Methode, oder Dogma in 
Grundsiitzen und Meinungen das Wort 
zu reden. Diesen freien Geist weiter zu 
pflegen, wiire das beste Denkmal, das 
die von ihm gegriindete Schulzeitung 
dem Dahingegangenen setzen kénnte. 


Im Staate Oklahoma besteht die Ein- 
richtung, dass ein schulpflichtiger Junge 
auch dann nicht vom Schulbe- 
such entschuldigt werden 
darf, wenn die bedtirftige Mutter den 
Arbeitslohn des Sohnies zu ihrem Unter- 
halt nétig hat. Dagegen wird der Mut- 
ter von staatswegen die Summe zuge- 
stellt, die der Sohn durch seine Arbeit 
verdienen kiénnte; alles, um _ ihn nicht 
um die Vorteile des Schulunterrichts zu 
bringen. 


In drei Schulen der Stadt St. 
Louis sind jetzt Schauerbader 
eingerichtet worden,’die unter der Auf- 
sicht einer Dame stehen. Die Schiiler 
kénnen von morgens an wiihrend des 
ganzen Tages baden, etwa 50 benutzen 
das Bad bei kaltem Wetter und gegen 
120 in der warmen Jahreszeit. 


»Als ich in eine gewisse Stadt kam,“ 
schreibt Eduard Brooks, ,,zeigte man mir 
mit Stolz ein Schulgebiiude, auf dessen 
Wiinden in jedem Zimmer die Worte 
des Comenius prangten: ,,Wir ler- 
nen, indem wir die Dinge tun“. Bei der 
ersten Gelegenheit, die sich mir bot, 
regte ich an, diesen Wahlspruch nur im 
Kindergarten und den unteren Klassen 
anzubringen; denn fiir die héheren Klas- 
sen muss es heissen: ,,Wir lernen durch 
Studieren”, in der High School dagegen: 
»Wir lernen, indem wir denken.” 


Seine Ansicht tiber die grossen 
amerikanischen Universiti- 
ten, die wie Chicago von den Multimil- 
lioniiren ins Leben gerufen wurden, hat 
vor seiner Abreise Signor Ferroro, der 
ktirzlich im Lande Vorlesungen hielt, 
wie folgt geiiussert: ,,.Ihr erlaubt ihnen, 
ihre Millionen zur Griindung und zum 
Unterhalt umfangreicher Anstalten zu 
verwenden, in denen die Jugend des Vol- 
kes sich seine Ideale aneignen soll, 
Wenn auch die Millioniire selbst dem 
heranwachsenden Geschlecht die Ideale 
nicht beibringen kénnen, die sie ihm 
gern beigebracht sehen michten, so kin- 
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nen sie doch die Lehrer auswiihlen, die 
es tun. Kann in solcher Art des Ge- 
bens nicht auch eine Absicht liegen? In 
Europa wiirde der Staat etwas Derarti- 
ges gar nicht gestatten; er wiirde sa- 
gen: ,,fue, was du willst mit deinem 
Geld, doch tiberlasse mir die Ausbildung 
unserer Jugend; das geht mich alleine 
an. Mir steht allein Recht zu, zu 
bestimmen, wie die jungen Leute erzo- 
gen werden sollen; ich will ihnen die 
Ideale vor Augen fiihren, denen sie 
nachstreben sollen. Eine Einmischung 
deinerseits ist nicht zu gestatten. Eine 
Anstalt wie Chicago wire in keinem 
Lande Europas denkbar, nicht einen Au- 
genblick wiirde sie geduldet werden. Es 
ist ein herrlicher Ort, gerne habe ich 
dort Vorlesungen gehalten, und doch 
kann ich nicht umhin, zu gestehen, dass 
Bedenken in mir aufsteigen, ob nicht 
eine grosse Gefahr und verhdngnisvolle 
Moéglichkeiten fiir Amerika  darin 
schlummern.“ 


Angenehm itiberrascht hat uns das 
erste Flugblatt, welches der 
Stadtverband deutscher Ver- 
eine von Evansville, Ind., an die 
Eltern schulpflichtiger Kinder hat erge- 
hen lassen. Es enthilt eine Aufforde- 
rung an sie, ihre Kinder in den deut- 
sehen Unterricht zu schicken und gibt 
vergleichende Tafeln, in denen der Be- 
such des Deutsehunterrichts in 8 ver- 
schiedenen Stidten mit Zahlen dargetan 


- wird. Man will dadurch die Eltern an- 


spornen, es andern Stiidten gleich zu 
tun. Durch 6 Leitsiitze sowie durch 
Ausspriiche hervorragender Amerikaner 
und Deutscher will man die Wichtigkeit 
des Deutschen besonders hervorheben, 
Wir begriissen freudig dieses neue Un- 
ternehmen, indem wir hoffen, dass der 
gewiinschte Erfolg nicht ausbleibe. 


Die Francis W. Parker School 
Press in Chicago veranstaltet nun 
auch fiir ihre deutschen Schiiler die Her- 
ausgabe einer dreimal jihrlich ersche/ 
nenden illustrierten deutschen 
Zeitschrift. Die uns _ vorliegende 
erste Nummer ladet alle Schiiler des 
Deutschen zur Mitarbeit ein. Das Ex- 
emplar ist zu 10¢ kiiuflich. Das Unter- 
nehmen empfiehlt sich ohne Zweifel, und 
die Lehrer werden keinen Fehler bege- 
hen, wenn sie es untersttitzen. Das hier 
folgende Inhaltsverzeichnis diirfte den 
Charakter der Zeitung noch besser kenn- 
zeichnen: 

Redaktionelles. Deutsch in Lewis In- 
stitute von Dr. J. L. Jones. 

Value of German Literature von Prof. 
Geo. O. Curme. 


Eine Sedanfeier von einem Realschii- 
ler. Sedan-Gedicht, Bayard Taylor. 

Nachrichten aus Deutschland. — Wis- 
senschaftliches. — Ritsel. 

Ein deutsches Volkslied mit Noten.— 
Humorjstisches. 

Alte Hausinschriften. — Aus der gu- 
ten alten Zeit, ein Brief von Paul Os- 
kar Kern, von der Universitit Chicago. 

Warum lernt der Arzt Deutsch? Von 
Dr. G. Thomsen von Colditz. 

Warum soll der Techniker Deutsch 
lernen? Von Dr. T. B. Wagner. 

Warum = soll_~=der Geschaiftsmann 
Deutsch lernen? W. A. Wieboldt. 

Bilder: Die Schlosswache in Berlin. 

Eine deutsche Lokomotive. 
Eni Schulausflug in Deutschland. 


Kinematographen. Wahrend in 
zahlreichen Orten Thiiringens den Schul- 
kindern der Besuch der kinematographi- 
schen Theater in letzterer Zeit giinzlich 
verboten worden ist, hat die Ilmenauer 
Schulleitung jetzt mit dem Besitzer des 
Kinematographentheaters folgende zur 
Nachahmung geeignete Vereinbarungen 
getroffen: 1. Der Besuch des Kinemato- 
graphentheaters wird Schulkindern nur 
gestattet, wenn sogenannte Schiilervor- 
stellungen angesetzt sind. 2. Die Zahl 
der Schiilervorstellungen darf drei in der 
Woche nicht iiberschreiten, und diese 
miissen spitestens 7 Uhr abends been- 
det sein. 3. Das Programm der Schii- 
lervorstellungen ist dem Schulleiter zur 
Genehmigung vorzulegen. Es darf nichts 
sittlich und isthetisch Anstéssiges ent- 
halten, sondern soll in erster Linie geo- 
graphische Bilder, Geschichts- und bibli- 
sche Geschichtsbiicher, Mirchenbilder 
und humoristische Bilder hatmloser Art 
bringen. 4. Der Besuch der Abendvor- 
stellungen wird den Schulkindern auch 
in Begleitung Erwachsener untersagt. 
Es findet nach dieser Richtung hin poli- 
zeiliche Uberwachung statt. Die Schul- 
leitung ist der Ansicht, dass die Kine- 
matographentheater wohl eine Stiitte be- 
lehrender Unterhaltung sein kénnten 
und hofft, dass in dieser Beziehung gute 
Fortschritte gemacht werden. 


Wie in fast allen deutschen Staaten 
fordert auch die Regierung von Mecklen- 
burg-Strelitz von den am staatlichen Se- 
minar zu Mirow herangebildeten Lehrern 
ein Reugeld, wenn sie das Land ver- 
lassen, steht jedoch mit der Forderung 
von M. 1500 wohl an der Spitze. Mehr 
als wunderbar ist es aber, dass die stre- 
litzische Regierung diese Loskaufssum- 
me auch von Lehrern fordert, die im ei- 
genen Lande als Lehrer wirken wollen. 
Alle in Mirow ausgebildeten Lehrer, die 
in die Stidte Neubrandenburg, Fried- 




















land, Woldegk und Strelitz gehen wol- 
len, mtissen nicht nur ein halbes Jahr 
vor dem Abgehen gektindigt haben, son- 
dern auch die M. 1500 zahlen, wenn sie 
aus dem grossherzoglichen Dienste ent- 
lassen werden wollen. Bei dem herr- 
schenden Lehrermangel ist diese Bestim- 
mung ausserordentlich listig und hin- 
derlich, besonders seit der neuen preussi- 
schen Gehaltsaufbesserung. Namentlich 
ist dies fiir Neu-Brandenburg der Fall, 
weil hier nach dem Ortsstatut ausser 
den in Mirow vorgebildeten Lehrern nur 
solche angestellt werden diirfen, die in 
dem schwerinschen Seminar Neukloster 





Bewerber aus dem ritterschaftlichen Se- 
minar zu Liibtheen also ausgeschlossen 
sind. Die Zahl solecher Bewerber ist aber 
wegen der Unsicherheit der Stellung — 
die Lehrer sind zuniichst drei Jahre nur 
Hilfslehrer — und wegen der durchaus 
nicht ghinzenden Besoldungsverhiltnisse 
sehr gering und die Lehrernot gross. Ob 
sich die Regierung unter diesen Umstiin- 
den wohl entschliessen wird, den Aus- 
fuhrzoll auf Lehrer, die in die Stiidte 
iibersiedeln, aufzuheben? 


Die Lehrer Berlins haben eine Ar- 
beitsgemeinschaft ftir exakte 
Pidagogik gegriindet. 


Der Oberbiirgermeister von Mtinchen 
stellt fiir die Neuordnung der Be- 
soldungen fiir die Lehrer fol- 
gende Ansitze ein: Hilfslehrer (1. bis 
4. Dienstjahr) M. 1590; Verweser (5. bis 
7. Dienstjahr) M. 2040; definitive Lehrer 
M. 2820, dazu 9 Alterszulagen von je M. 
200, d. i. ein Endgehalt von M. 5520. 
Lehrerinnen M. 2160 bis M. 4050, Ober- 
lehrer bis M. 6840. Die  Pensionen be- 
tragen innerhalb der ersten 10 Jahre 
50%, nachher fiir jedes Dienstjahr 1% 
mehr. 





Der , Berliner Ausschuss fiir 
Volksliteratur* gibt als Kampf- 
mittel gegen die Schundliteratur unter 
der Bezeichnung ,,Asiatische Abenteuer” 
eine Reihe von Abschnitten aus Be- 
schreibungen der bekanntesten  For- 
schungsreisenden in Heften zu 10 Pfg. 
Gr. Oktav, 32 Seiten stark heraus. 100,- 
000 Exemplare sollen den Schulen un- 
entgeltlich zur Verfiigung stehen, in de- 
nen der Stoff als Klassenlektiire verwen- 
det wird. Man wende sich an Dr. Meh- 
lers Verlag, Berlin-Friedenau. 


An der Universitat Géttingen will 
man seminaristisch gebildete 
Lehrer, die ihre Priifunmg gut bestan- 
den haben und sich als geeignet erwei- 
sen, zu einem zweijihrigen Uni- 








ihre Abgangspriifung bestanden haben, 8® 
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versititsstudium zulassen. Als 
Abschluss hat man ein sogenanntes Di- 
plomexamen ins Auge gefasst, das an 
Stelle der Mittelschullehrerpriifung tre- 
ten kann. 


Unter dem Titel ,Journal d’Al- 
lemagne“ erscheint sei dem 1. Januar 
in Berlin eine franzisische Zeitung. Das 
Blatt hat keine politische, sondern nur 
wirtschaftliche Tendenz. Das ,,Journal 
d’Allemagne“ ist die erste franzisisclie 
Zeitung in Deutschland, wenigstens die 
erste, die fiir das weitere deutsche Pu- 
blikum bestimmt ist. Sie bildet ein Ge- 
nstiick zu den beiden in Frankreich 
erscheinenden deutschen Blittern (der 
Pariser Zeitung und dem Riviera Ta- 
geblatt in Nizza). Wie aus dem auf der 
ersten Seite veréffentlichten Programm 
hervorgeht, ist das Blatt auch fiir die 
8 ig bestimmt und fiir diejenigen, die 
sich in der franzisischen Sprache ver- 
vollkommnen wollen. Von Zeit zu Zeit 
sollen auch Preise fiir den besten Schti- 
leraufsatz in franzisischer Sprache aus- 
gesetzt werden. 


Scharfblick der Kinder. Dr. 
Loewenberg -sagt in dem Aufsatze’,,Leh- 
rer und Schiiler“ in den ,,Neuen Bahnen“ 
u. a.: Kein Lehrer steht so hoch, dass 
er nicht aus dem Urteil, das die Schii- 
ler iiber ihn fallen, lernen kénnte. Man 
ahnt gar nicht, wie genau ung die klei- 
nen Biirschlein kennen, wie sie in unsere 
Geheimnisse eindringen, unsere Stim- 
mungen auf den ersten Blick erraten. 
Da hérte ich einmal einen Tertianer ab- 
fallig tiber seinen Ordinarius urteilen, 
und als ich ihm vorhielt, dass sein ilte- 
rer Bruder denselben Lehrer stets als 
einen der besten und _ beliebtesten - 
riihmt habe, was erwiderte der kleine 
Kerl? ,,Damals war er auch noch nicht 
verheiratet. ,,Nun, was hat das mit 
der Schule zu tun, Fritz?“ ,,Viel, sehr 
viel. Fiir alles Unangenehme, was er zu 
Hause erlebt, miissen wir biissen.“ 


Eine Eingabe gegen die geplante 
Trennung der Lehrerinnense- 
minarien in héheren Seminarien und 
Volksschullehrerinnenseminarien hat der 
Verein preussischer Volksschullehrerin- 
nen dem Ministerium unterbreitet. 


Rissmann tiber die Schulre- 
former. In der ,,Deutschen Schule“ 
nimmt der Herausgeber im Anschluss an 
einen Aufsatz iiber ,,Moderne Erzie- 
hungstendenzen* erneut Stellung zu den 
modernen Schulreformen. Er schreibt: 

»Der Verfasser unterschitzt die Be- 
deutung der von ihm charakterisierten 
Neuerer (mit denen beileibe nicht alle 
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Reformer auf pidagogischem Gebiete zu- 
sammengeworfen sollen), tiberschitzt 
aber den Einfluss ihrer Ideen. Ihre Be- 
deutung liegt darin, dass sie mit den 
schrillen Trompetenstissen einer rtick- 
sichtslosen Kritik auch die aus dem 
Schlafe wecken, bei denen ruhiges Zure- 
den ohne Wirkung bleiben wiirde. Ihr 
Temperament driingt zu massloser Uber- 
treibung; diese aber wirkt genau wie 
das farbenschreiende Plakat der Rekla- 
me. Sie reisst die Aufmerksamkeit auch 
derer an sich, die fiir sanftere Anregun- 
gen unzugiinglich sind. Mit dieser Wir- 
kung ist jedoch auch der Erfolg jener in 
der Regel abgeschlossen. Auf dem Ge- 
biet der Erziehung zumal ist der Ein- 
fluss der unabhingig von individuellem 
Meinen und Wiinschen, aber auch unab- 
hingig von individuellem Driingen und 
Drohen sich durchsetzenden Kulturent- 
wicklung zehntausendmal michtiger als 
sie. Ja, fiir einen tieferen Blick erschei- 
nen sie iiberhaupt viel éfter als Gescho- 
bene, denn als Schieber. Wohl sind sie 
die Mauerbrecher, die in die Burgen der 
Trigheit und des Vorurteils Bresche 
stossen — den Eingang aber bahnen sie 
damit nur selten und in jedem Fall nur 
voriibergehend den extremen Plinen, die 
sie seblst vertreten. Der tatsiichliche 
Fortschritt geht, ungeachtet alles To- 
bens der sich ,,radikal“ Nennenden, von 
jeher in der Richtung der mittleren Li- 
nie. Aber er wiirde meist gar nicht ein- 
treten ohne jede Alarmrufe. Zu bedau- 
ern ist eigentlich nur die heillose Ver- 
wirrung, die sie wiihrend der Ubergangs- 
zeit in so vielen gut beanlagten Képfen 
anrichten. So mancher vergeudet jetzt 
seine Kraft im fruchtlosen Kampfe ge- 
gen eingebildete Gegner. Er stiirmt da- 
hin, geblendet vom Glanze himmelferner 
Ideale, und tibersieht dabei alle Anfinge 
zum Fortschritt, die im Wirklichen wur- 
zeln. Er liest und schreibt sich in einen 
gallenbitteren Pessimismus hinein und 
verliert dabei die Freude am eignen 
Schaffen und das Vertrauen auf den Er- 
folg seines Kénnens. In seiner Arbeit 
tiberwiegt die Kritik das Schaffen und 
die Skizze die Ausfiihrung. Dass man 
gelernt haben muss, um andere belehren 


' gu kénnen, diese einfache Wahrheit ftihlt 


man sich heutzutage oft versucht, de- 
nen entgegenzuhalten, die einen mit un- 
erbetener Weisheit tiberschiitten. Aber 
die Phrase jener Reformer wirkt nun 
einmal mit suggestiver Kraft auf die Ju- 
gend, die noch nicht erfahren hat, wie 
kurzlebig die Mode ist, die oft das Heute 
bis zum Siedepunkt erhitzt und morgen 
schon versunken und vergessen erscheint. 
Ich kann dem Verfasser, dessen Grund- 


anschauungen ich im tibrigen teile, in 
seinen triiben Ausblicken auf die Zu- 
kunft unserer Jugend und unsers Volkes 
nicht zustimmen; denn ich vertraue auf 
die Vernunft in der Entwicklung. Ich 
kann ihm ebensowenig zustimmen in sei- 
ner unbedingten Verurteilung der riick- 
sichtslosen Agitation eines Teiles unse- 
rer Reformer; denn ich schiitze sie als 
Wecker und Schrittmacher. Was ich be- 
dauere, ist die Verwirrung der Geister, 
die sie anrichten, und ist, dass so man- 
cher ernste, tatkriftige Mann, durch ihr 
wildes Gebahren angewidert, die Hand 
vom Pfluge lisst, und wir Vorwirtsstre- 
benden dadurch so manche Kraft entbeh- 
ren miissen, die wir so nétig brauchten.“ 


Uber jugendliche Selbst- 
mérder finden wir in der pidagog. 
Ztg. einen Artikel, dessen Schluss hier 
folgen mige: ,,Mit den Eltern teilt sich 
die Gesellschaft in die Verantwortung. 
Die Jugend wiichst friih, oft schon in 
dem noch ganz unmiindigen Alter, in die 
Vorstellungswelt, in die Interessenwelt, 
in die Parteiwelt, nicht bloss in die 
Welt der Sorgen und Leiden, sondern 
auch der Freuden und Geniisse, der La- 
sten und der Leidenschaften der Erwach- 
senen hinein. Sie hért zu friih auf, als 
Kind und Jugend zu begehren, zu urtei- 
len, wertzuschiitzen, zu wollen, sich zu 
beschiftigen. So geht der mit Nietzsche 
und Schopenhauer vollgesogenen Jugend, 
besonders in den Grossstitden, alles 
verloren, was die Jugend eben zur Ju- 
gend stempelt: die Freude an der Gegen- 
wart und die Hoffnung auf die Zukunft. 
Die unausstehliche Blasiertheit vereinigt 
sich mit einer krankhaften Vorstellung 
von Ehrgefiihl, die doch in Wahrheit 
nichts anderes ist, als eine grenzenlose 
Uberschiitzung des eigenen Ich. Was 
die Jugend heute hért und liest, muss ja 
den Gréssenwahn in ihr ziichten. Alles 
Autorititsgeftihl wird in ihr systema- 
tisch ertétet. Die Schule wird ihr ver- 
ekelt als die Verkérperung der Unver- 
nunft und Riickstindigkeit. Der Lehrer 
erscheint ihr nicht mehr als der ihr 
durch Erfahrung und Wissen tiberlegene 
Fiihrer, sondern als der in einer veralte- 
ten Vorstellungswelt lebende Banause, 
der nur darauf ausgeht, die ihm unbe- 
queme ,,Persénlichkeit seiner Schiiler zu 
ersticken. Und an dieser Erziehung 
tniigt vor allem die Presse ihr vollgertit- 
telt Mass an Schuld. So ist, um mit Dr. 
Baer zu reden, der Selbstmord der Ju- 
gendlichen ein Produkt unseres moder- 
nen Kultur- und sozialen Lebens. Dege- 
neration und Geistesstérung auf der ei- 
nen, schlechte Erziehung und Friihreife 
auf der anderen Seite erkliiren das rela- 



































tiv hiufige Vorkommen der Kinder- 
selbstmorde und ihre Zunahme in der 
neueren Zeit. So teilen sich die ver- 
schiedensten Faktoren in die Verantwor- 
tung fiir die Tragédien, die wir so tief 
beklagen. Und damit steigt auch die 
Hoffnung auf die Méglichkeit einer Bes- 
serung. Klare Einsicht in: die Fehler 
unserer heutigen Erziehungsmethode, die 
eine Gefahr fiir das heranwachsende Ge- 
schlecht bedeutet, ist die on 
dazu. Pflegen wir bei unserer Jugen 

nicht nur die Verstandes- sondern auch 
die Gemiitsbildung. Erziehen wir sie zur 
moralischen Abhirtung, statt zur Ver- 
weichlichung. Wecken wir in ihr das 
Bewusstsein, dass das Wesen der 80 
hoch geschiitzten Persénlichkeit viel 
mehr in den Pflichten als in den Rechten 
beruht. Vor allem aber: weisen wir sie 
in ihre Schranken zuriick, innerhalb de- 
ren sie sich gliicklich fiihlen wird und 
muss. Kurz: geben wir der Jugend ihre 
Jugend wieder. 


Eine Universitit in Frank- 
furt a/M. Der Lieblingswunsch des 
Oberbiirgermeisters Adickes, Frankfurt 
zur Universititastadt zu erheben, scheint 
der Erfiillung nahe geriickt zu sein. Mit 
Hilfe der Millionen, die der Akademie 
fiir Sozial- und Handelswissenschaften 
aus den Speyerschen Stiftungen iiber- 
wiesen wurden, soll das Projekt jetzt 
verwirklicht werden. Vorerst sind drei 
Fakultiten geplant, eine philosophisch- 
naturwissenschaftliche, eine juristische 
und eine medizinische. Wie es heisst, 
soll die Stadt nur einen Jahreszuschuss 
von 30,000 M. leisten. 


Was ist ein Volksschulleh- 
rer? Der Pariser ,,Figaro“ beantwortet 
diese Frage folgendermassen  ,,Man 
michte wiinschen, dass er ein braver 
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Mensch sei, mild und bescheiden, der die 
Dorfjugend das Lesen lehrt, sie zu Zucht 
und Sitte anhilt und sie der heiligen 
Messe nicht entfremdet. Das ist die 
Hauptsache.“ Aber Leon Robelin ant- 
wortet in der ,,Aurora“ so: Der Lehrer 
dieser radikal-sozialistischen Republik 
ist: 1. Oberster Gemeindekehrer fiir das 
Fegen der Klassenzimmer. 2. Schreiber 
bei dem Biirgermeisteramt. 3. Kassierer 
der Schulsparkassen. 4. Rechnungsfiih- 
rer der mutualité scolaire. 5. Drogist, 
Botaniker, Mineraloge usw. fiir die 
Schulmuseen. 6. Tischler, Schlosser, Mo- 
delleur, Bildhauer fiir den Handarbeits- 
unterricht. 7. Professor der Landwirt- 
schaft fiir die Versuchsfelder. 8. Ge- 
sundheitsbeamter durch die Antialkohol- 
bewegung und die Impfpflicht. 9. Con- 
férencier fiir volkstiimliche Versamm- 
lungen. 10. Theaterdirektor fiir Vereine 
ehemaliger Schiiler. 11. Bibliothekar der 
Volks- und Schulbibliothek. 12. Koch 
fiir Schulkantinen. 13. Versicherungs- 
beamter fiir Viehsterbekassen. 14. Mu- 
sikdirektor oder Dirigent musikalischer 
Vereine. 15. Soldat zur Leitung der 
Schiessiibungen fiir die Jugend. 16. Ka- 
rawanenfiihrer und Entdeckungsreisen- 
der fiir Ferienkolonien. 17. Auskunfts- 
beamter fiir Statistiken und Erhebungen 
historischer, medizinischer, landwirt- 
schaftlicher, literarischer usw. Vereine. 


Unter dem Nachlass der Goethefreun- 
din Barbara Schulthess in Ziirich hat 
Herr Gymnasialprofessor Dr. Billeter in 
Ziirich eine Abschrift der bisher 
unbekannten ersten Bearbeitung 
von Wilhelm Meisters Lehr- 
jahren in sechs Bitichern, die Goethe 
vor seiner italienischen Reise unter dem 
Titel ,,Milhelm Meisters  theatralische 
Sendung“ geschrieben hat, entdeckt. 

G. L. 


Eingesandte Bucher. 





Luthers Variations in Sent- 
ence Arrangement from the mod- 
ern literary usage. With primary refer- 
ence ot the position of the verb. By 
Paul Curts. A thesis presented to 
the faculty of the Graduate School of 
Yale University in candidacy for the de- 
gree of Doctor of Philosophy. (June 
1909). New Haven, 1910. 

A German Grammar for 
Schools and Colleges. By W. H. 


Fraser and W. H. Van Der Smis- 
sen, Professors in the University of 





Toronto. Boston, D. C. Heath & Co., 
1910. Price $1.10. 

Germelshausen von Friedrich 
Gersticker. Edited with notes, 
exercises and vocabulary by A. Busse, 
Ph. D., Assistant Professor of German 
in the Ohio State University. American 
Book Co. 

Gerhart Hauptmann’s Treat- 
ment of Blank Verse by Carl 
Albert Krause. Submitted in 
partial fulfilment of the requirements 
for the degree of doctor of philosophy, 
New York University, 1908. 
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Bas Nationale Beutachamerikaniarhe 
Lehrerseminar 


zu MILWAUKEE, WISCONSIN. 
(Gegriindet 1878.) 


Ertiffuung des neuen Jahreskuraus 
Montag, den 19. September 1910 








Die ausschliessliche Aufgabe des Seminars ist die griindliche wissen- 
schaftliche, praktische und pidagogische Heranbildung von Lehrern des 
Deutschen fiir die Offentlichen und privaten Schulen. Es ist die einzige 
Anstalt ihrer Art im Lande und sie besitzen alles, was zur Erfiillung der ihr 
gestellten Aufgabe férderlich ist: 


Erprobte Lehrkrafte — 
Eine vorziigliche Muster- und Ubungsschule — 
Lehrmittel aller Art — 
Reichhaltige Bibliothek, etc. 


Das Seminar durchweht der Geist deutscher Kultur, der in dem man- 
nigfaltigen deutschen Leben Milwaukees immer neue Nahrung findet. 


Die Inhaber des Seminardiplomes geniessen Vorrechte, die ihnen gute 
Anstellungen sichern. 


Der Unterricht ist kostenfrei. 


Der Kursus ist zweijahrig. 


Aufnahme finden solche, die das Reifezeugnis einer gutstehenden High 
School oder dessen Aquivalent besitzen und wenigstens einen vierjaihrigen 
Kursus im Deutschen absolviert haben. 

Fiir solche, deren Vorbildung Mangel aufweist, sind zwei Vorberei- 
tungsklassen eingerichtet. 

Anmeldungen sind an den Unterzeichneten zu richten und werden jetzt 
entgegengenommen. Auch ist derselbe zu jeder Auskunft gern erbdotig. 

Die Applikanten haben sich am Samstag, den 17. September, vormit- 
tags 9 Uhr, im Anstaltsgebiude behufs Aufnahme einzufinden. 

Der Katalog des Seminars steht auf Wunsch zur Verfiigung. 

Milwaukee, Wis. Max Griebsch, 

- * 558—568 Broadway. Seminardirektor. 

















